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Subotica, ožuj ak 1993. cijena 10.000 din. / 800 HRD 

Na Veliki petak, pred naj
veći katolički blagdan Uskrs, 
na ulicama Subotice osvanuli 
su plakati subotičkih četnika, 
koji sebe nazivaju srpskim so
kolovima te pozivaju Srbe da 
pristupe "dobrovoljačkoj voj
noj formaciji" i tako postanu 
srpski sokolovi. Na istom 
plakatu nalazi se i slika vojvo
de Siniše Vučinića koji poziva 
sve na "odbranu severne 
Srbije od DZVM, DSHV i 
ostalih neprijatelja"! 

Na nekim vidnijim mjestima 
u gradu četnici (nosili su ko
karde na kapama) su i 
dežurali da im netko ne bi 
strgnuo plakate. U subotičkoj 

Da li još treba pos tavlja ti pitanje tko unosi nen1ir milicijinismomoglinaćisugo-

vornika povodom ovog do
gađaja. Do sada nije poznato da je milicija išta poduzela protivu osoba 
koje su u sred bijela dana otvoreno pozvale na /inč Hrvata i Mađara. 
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U situaciji smo boriti se zn prnva koja smo kao manjina uživali u feudalnoj državi još 

u X'VIII. s toljeću 

• 
• 

Nacionalno pitnnje Ilrvnta će 1uorati riješiti država koja će zatražiti n1eđunarodno priznanje 

SYako potpiri)' l~ nje ise!Java~J.a !lf:'ata iz Vojvodine,bez obzira sa koje ono strane dolazilo, izravno je 
vezano uz pohllku etničkog c1šcenJa 

1YJ~lo je vrijeme da i n1i 1-Irvati u 
Llvojvodini jednom sami i bez ruto
m znstupan10 svoje interese. Radi to
oa sn10 se i organizirali u političku 
ttrnnku, kako bisn10 sabiti redove i što 
složnije nastupili u pregovorima sa no
von1 drlavon1 i sa medunaroctnom za
jednicom. 

Sa n1nogim n1edunarođnim tijeli-
n1a in1ali srno veoma plodne razgovo
re, a i daljnja suradnja je na visokoj 
raz1n1. Na domaćem terenu je 
n1edutim veon1a malo poslignuto, 
uglavnom zbog nespremnosti srpskih 
vlasti da razgovaraju sa nama. Nekoli
ko inicijalnih kontakata je ostvareno za 
vrijeme Panićeve vlade. 

DSI-IV je odlu čio pokrenuti novu 
kampanju za ostvarivanje nacionalnih 
prava H rvata i to ovdje, na domaćem 
terenu, preko pokrajinske skupštine. 

Ako je itko na međunarodnom 

planu nešto u činio za Vojvodinu, onda 
je to DSrIY. U posljednjim dokumen
tinJa koji se tiču Srbije i Vojvodine, a 
koji su donijeli na Londonskoj konfe
renciji gdje je i DSHV sudjelovao, stoji 
i to da se građanima Vojvodine moraj u 
vratiti ustavna prava koja su uživali 
prije "jogurt revolucije". 

No, zbog čestih nesporazuma jed
nu stvar trebamo razjasniti za svagda: 
mi se za autonomiju Vojvodine ne za
lažemo zato što smo Hrvati, već po
radi toga što smo Vojvodani! Ili, 
drugim riječima: zalažemo se za politi
čku i teritorijalnu autonomiju Vojvodi
ne zato da bismo imali veću 

samostalnost u raspolaganju vlastitim 
novčanim dohotkom, tj. da bismo bo
gatije živjeli. Pridruživanjem Ba- • 
čke,Baoata i Srijema SHS 1918. bila je 
to najbogatija pokrajina,a danas vidi
mo kud nas vodi iscrpljujuća i "muzar
ska" politika Beograda. "Žitnica 
Europe" dolazi u situaciju tražiti odo
brenje isporuke brašna iz robnib rezer
vi Beograda! 2.ar to nije apsurd!? No, 
nama je savjest mirna, za Vojvodinu 
smo učinili što smo mogli, sada je po
tez na Srbima.Oni su u većini i ako sa-

mi ne budu shvatili da se radi o njiho
vim džepovima, isto kao i o našim,on
da možemo zaboraviti na "Žitnicu 
Europe" i oprostiti se od blagodeti 
"naših" žitnih polja. 

S druge strane, nas kao Hrvate 
Vojvodina uopće ne zanin1a. Zašto bi
smo se mi (kad govorimo o nacional
nom interesu) zalagali za Vojvodinu, 
kad mi 1-Irvati u toj Vojvodini po Usta
vu iz 1974.iako konstitutivni narod ni
smo imali ama baš nikakva nacionalna 
prava. Poznato je već da su jo 1956. 
sve hrvatske institucije zabranjene i 
zatvorene. U razloge ne želim ulaziti, 
to prepuštam povjesničarima, ali činje
nica je da smo mi danas u situaciji da 
se u "modernoj demokratskoj Jugosla
viji" kao manjina moramo boriti za 
prava koja sni o uživali u jednoj fcudal-

Trojezični natpis q~f ~ntani na Pa!iću iz 

noj državi još u XVIII.stoljeću! Dakle, 
ako gledamo nacionalni interes onda je 
to kulturna autonomija Hrvata, što 
podrazumijeva zakonom regulirano 
školovanje i informiranje na mater
njem tj.hrvatskom jeziku. Sama auto
nomija Vojvodine dakle ne rješava i 
naše nacionalno pitanje. Stoga je naš 

prioritet kulturna autonin1ija koja će 
se rješavali u dogovoru sa clržavnon1 
zajednicom koja bude tražila n1cduna
rodno priznanje, a to je (vjerojatno) 
Jugoslavija, a ne Vojvodina ili Srbija. 
Bez adekvatnog zakona o manjinan1a, 
Jugoslavija ne nJože računati na priz
nanje od n1edunarodne zajednice. 

I još nešto, I-Irvati u Vojvodini svo
jim većim dijelom su autohtono sta
novništvo, i naša don1ovina je Bačka, 
Srijem i Banat, ili ako hoćete šire Voj 
vodina. Mi snio tu rodeni i naši preci 
živjeli su tu stoljećin1a, države su se 
mijenjale, a mi smo ostajali , ostn t 

ćemo i sada usprkos nekin1 zluradin1 
glasovima, kako iz Srbije, tako i iz 
1-Irvatske (zastupanje teze da će se svi 
Hrvati morati iseliti iz Srbije). Puno 
Hrvala je prognano iz Vojvodine, ima 
veliki broj i onih koji nisu bili prognani, 
ali nisu vidjeli perspektivu pa su otišli, 
ali i111a nns još toliko i više onih koji 
su ostali i koji žele ostati i zato nan, je 
potrebna potpora rlrvc1tske držc1ve kc10 
i međunarodne zajednice u našin1 na
stojanjima da na miran i de111okratski 
način ostvarin10 svoja građanska i na
cionalna prava ovdje gdje živin10. Sva
ko potpirivanje i poticaj na selidbu nas 
1-lrvata iz Vojvodine u izravnon1 je 
skladu sa politikom etničkog čišćenja, 
bez obzira da li ono dolazilo od strane 
Šešelja ili nekog drugog. 

Naravno, radujemo se da s1110 do
bili svoju nacionalnu državu, kao što je 
to slučaj sa gotovo svim europskin1 na
rodima i sigurno je da ćemo u Hrvat
skoj gledati sponu ka Europi i 
neiscrpni izvor i potporu u artikulaciji 
našeg kulturnog života. 

Međutim, mi ne želimo odlaziti u 
Europu, mi želimo Europu dovesti 
ovdje, gdje je nekoć i bila, a hoćen10 li 
u tome uspjeti ne ovisi samo o nan1a, 
već najvećim dijelom i o Srbima koji sa 
nama žive, a ako ne uspijemo onda će 
glad i bijeda natjerali sve nas i I-Irvate i 
Srbe da potražimo neku novu don1ovi
nu. 
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Piše: mr. Bela Tonković ., _ 

Svima je j asno da s~ iz Beograda vuku konci za sve o čem u se 
"odlučuje" na Palama 

Crveno-crna koalicija u Saveznoj skupš tini ovih dana ne zna što raditi s nacrton1 
Zakona o manj inama koji j e izrađen još po uputama prof. dr. M. Grubača 

Odbijanjem prihvaćanj a Vance Owe~ovog 
plana za rješenje krize u Herceg-Bosn!, Ka

radžićeva skupština još jednom pokazuje da 
pripada onim snagama kojima nije do mira do
k.le god ne ostvare sve svoje ciljeve. A ako onda 
netko pokuša promijeniti oružjem s~o~eno 
stanje, onda će taj biti optuže~ za a~~IjU 1 -~a: 
rušavanje mira. A do tada oni_ osva1a3u e t_ruck.i 
čis te teritorije, brišu s lica zemlje hrvatsku 1 mu
slimansku kulturnu baštinu. Uspjesi na tom pla
nu bude u civiliziranom čovjeku strah i 
gnušanje. Odgovor svjetske zajednice su san
kcije i spremnost na vojni an_gaž~an, d?d~še za 
sada 1samo u zraku, ali se vec pn prema ju 1 kop
nene snage NATO-a. Usporedo s time pripre
ma se i sudenje ideolozima i izvršiteljima ranih 
zločina. Z at0 su ti uspjesi kratkoročni. Još će 
se na žalost, mnogo nevine krvi proliti do ko
n;čnoga mira, a rezultat će biti porazan za sve, 
napose za one koji su se opredijelili za ratnu 
opciju: oni će biti kažnjeni, a budućnos t ć~. ~e 
urediti za zelenim stolom. Ostat će bol, svJeze 
humke i more suza i mržnje. 

Svima je jasno da se iz Beograda vuku 
konci za sve o čemu se "odlučuje" na Palama. 
Zato će biti pooštrene sankcije i pr? tivu ~R~, 
što će najviše osjetiti nedužni građan1. Posl3ed1-
ce sve slrožeg i sključenja iz međunarodne za
jednice su kolaps privrede i povrat~k-u kame~~ 
dob. Kad je u proljeće tako, kako h ce nam biti 
na zimu? 

U sjeni agresije na Hrvatsku i Herceg
Bosnu dogada se i manje ili više otvoren pro: 
gon Hrvala na Kosovu, u Beo_gradu 1 
Vojvodini. Novi Slankamen, Hrtkovc1, Ruma, 
Srijemska Mitrovica, Kukujevci, Morović ... sa: 
mo su neka od mnogih mjesta iz kojih su Hrva_t1 
otjerani, ili im je život toliko zagorčan da JC 
pravo herojstvo ostati u vlastitu domu. To_ s~ 
činjenice, i njih ne može uljepšati nikakav m1~1: 
star; niti neutralni nazivi za počinjeno, n1t1 
suđenja farse koja su sadav u tijeku. PIIBDLA
ŽEM OSNU1'AK JS1'RAZNE KOMISIJE U 
NAOLEŽNOS1'1 KESS-a KOJA TIIBBA ISPI
'f A 1'1 I Žl{'IVE J>ROGONA bilo da su one još 

ovdje, bilo da su već oti~le. l_{ezul tatJ i~trage n<:
ka budu osnov za pod1zan3e opluzn1ce protiv 
vinovnika. 

• • • • • • .·v • • • Dok sv1Jet radi svoje, 1 rnt moramo uc1111t1 
ono što na nas spada. 

Crveno~crna koalicija u Saveznoj skupšti
ni ovih dana ne zna što radili s nacrtom Zakona 
o manjinama koji j~ izra~_en još p~ upula~a 
prof. dr. M. Grubaca. Oc1to Je, _naHne, da_ JC 
stručna grupa pri izradi na~rta !1:1ala u .v1cti: 
međunarodne dokumente o ljudskim pravima 1 

pravima nacionalni_h zajednica, kao. i z~htjeve 
nacionalnih zajednica SRJ. U graden1 su 1 11100-

gi elementi iz našeg zahtjeva za kulturnon1 au
tonomijom glede javne i službene uporabe 
hrvatskoga jezika, naših škola, pristupa s~ed
stvima javnog priopćavanja, sudjelo~anJa u ~av
nom i političkom životu i državn?J upravi, ? 
samoupravi u vidu Hr:vatskog nac1on_alnog vi
jeća. Ovaj dokument Je samo nacrt 1 __ za to ga 
treba dalje dotjerivati. Konačna V verz1Ja m9ra 
osigurati sve što je potrebo~ za ocuva_nJe nascg 
nacionalnog identi_tela, kao_ 1 za razvoJ. hrvatske 
nacionalne zajednice na ovim prostorima. R,~z
diranje hrvatskog nacionalnog korpusa 1z
mišljaojem novih naroda neće proći. 

Prihvaćanje zakona u Saveznoj skupštini 
još je dalek?, _pre~ na~a je veliki _po_s~o _ok~ 
njegova dotJer1van3a, a 1 provedba ce 1z1sk1val! 
mnogo truda i živaca. Ali nam do opstanka 1 
ljepše budućnosti na pradjedovskom ~l~ drug~g 
pu ta nema. Da bismo valjano postav1!1 temclJ~ 
naše budućnos ti , potrebne su nam mudrost 1 

znanje svakog tko može doprinij<: ti ostvarenju 
toga cilja. Posebno pozovan1 1ntcle~t ualc~: 
u klj učite se u ovaj posao - da vas se djeca ne 
stide! 

Prijavetc se vašem prcdsjedni_~u n1jcsnc 
organizacije ili p<;>družnice DSH~! _1l1 u u~~du 
stranke u Subot1c1, Trg Lazara Nes1ca 1/X ( no
va gradska kuća"), telefon i fax: 024/51-348 od 9 
do 13 sati svakim radnim danom. Dođite, po
trebni ste svom narodu. 
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DSHV U AMBASADI VELIKE BRITANIJE 
Beo••rad - Na poziv am

basade V~likc Britanije, dele
aacija DSHV na čelu sa 
gospodino1n_ I~a~om Skende: 
rovićcn, posJelda JC ambasadu 1 

susrela se s pelegacijom Odje
la za jugoistočnu Europu Mini
starstva vanjskih poslova 
Velike Britanije i Instituta za 
istraživanje jugoistočne Euro-

pe sa sjedištem u London u. 
Razgovarala se o situaciji 
Hrva ta u SR J ugoslc1viji i prije
dlozima DSHV za rješenje le, 
po Hrvate, vrlo leškc situacije. 

ŠVEĐANI POSJETILI DSHV 
Subotica - Delegacija švedskog drža:1nog 

Ureda za useljavanje na čelu sa gospodinom 
O laf Crlstedtom posjetila je DSHV. U delegaci
ji je bio i gospodJ~ Hakan Sande~j_o, pred~je?
nik Ureda za zasutu stranaca. NJ1h JC pnm10 

NOVA 

~ela Tonković, predsjednik DSHV. Gosti iz 
Svedske su se zanimali za položaj Hrvata u SR 
Jugoslaviji i mogućnosti političkog djelovanja 
DSHV. 

PANJA 
SUBO'fICA - U subotu 

3.travnja održana je sjednica 
predsjedništva Demokratskog 
saveza Hrvata u Vojvodini. .., 
Clanovi predsjedništva su bili 
obaviješteni o aktivnostima 
koje su poduzeli predsjednik i 
dopredsjednici stranke u 
protekla dva mjeseca. Raspra
vljalo se i o daljnjem j ačanju 

stranke, kao i o predstojećim 
aktivnostima.Jedna od nared
nih akcija je i ponovno pok
retanje kampanje oko kulturne 
autonomije,ovoga puta na 
domaćem terenu ,prcko pok
rajinske skupštine. Pokrajinska 
skupština nije kompetentna 
donositi zakone o man
jinama,ali svakako je dužna iz-

jasniti se oko hrvatsog pitanja i 
zahtjeva za kulturnom auto-

. . . -.; . . 
nom1Jorn, te na laJ nac1n is-
kaza ti mišljenje graclc1na 
Vojvodine u vezi s tim. Tako i 
ona može doprinijeti kons·truk
tivnorn rješenju tog akLualnog 
problema. 

(LP.) 

V 

· POJACANI PRITISCI NA HRVATE U SRIJEMU 
U noći 12.ožujka minirana crkva u Nikincima 

NIKINCI - U jedansat sati i deset minuta noću, 
12. ožujka (petak) 1993.godinc pos tavljena je ek
splozivna naprava u dvorišnom prostoru izmcdu 
župnog ureda i crkve sv. Antuna Padovanskog u sri
jemskom selu Nikinci,župi R umskog dekanata 
Đakovačko-Srijemske biskupije: 

Od strahovite eksplozije srušen je zid iz1nedu 
župnog ureda i dvorišne kapije, te su popucala sta
kla na crkvi i župnom uredu.Šteta je velika. 

Ovaj incident je unio novi nespokoj medu Hrva
te u N ikincima koji su kao prvi susjedi p romatrali i 
bolna proživljaval i tragediju svojih prijatelja i rod-

r--------:----,--_____ ____:: ____ bine u 5 km udaljenim Hrtkovcima. 

Da li vlast ni za ovo ne zna 

Nikinci se po minju kao župa 1332. godine, po
novno su uspos tavljeni 1770. Crkva sv. Antuna Pa
<.lovanskog sagrađena je 1842. godine, a srušena 
I 944. Nova je podignuta 1972. Nikinci su bili najpo
pula rnije svetište sv. Antuna na čij i dan se svake go
dine okupljala veliko mnoštvo štovatelja sv. Ante iz 
Srijema i šabačke okolice, kako katolika tako i pra
voslavaca. 

Doskora je u nj ima živjelo u miru 1600 kn tolika, 
a u posljednje vrijeme iselilo se zbog straha i nesi
gurnos ti oko 230 osoba, odnosno 53 obi telj i. 

Hoće li biti Nikinaca sutra, pitaju se Nikinčani 
danas!? 

MaK 
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~ SRPSKI NA SILU I 
• • • • : ...............................•....................•.......... 

Beograd - Zak?~oda".'ni o~_bo~ Sk~pštine 
Republike Srbije poz1t1vno Je oc1Jen10_ pnJedl?g 
Zakona o udžbenicima vlade Republike Srb13e 
kojim se propisuje da _se svi. u~_ž?<:nici 

11

tisk~ju 
"isključivo srpskim jezikom -~ c1nlicom , osim 
specijalnih udžbenika za man31ne. 

· Kako položaj Hrv,ata _u Republici Srbiji 
nije definiran, hrvatska c<:: _dJc:ca_ ~ilor:n, !?ga-~~
kona učiti isključivo srpski Jezik 1 1skJJuc1vo cin-

· licu. DSHV smatra da je ovo flagranlno. kršcnj~ 
prava Hrvat~ u R<:p~blici ?rbiji na ~čenJe vlasti~ 
ta jezika, ocuvan3a 1 razvitka_ v!ast1te kultur~ 1 
identiteta, što je zag~rant!rant?. mnog1:11 
međunarodnim dokumentima I koJt obvczu3u 
Republiku Srbiju. Ovoj<:: još_je_d_an. korak ~iše u 
nastojanju da S<? ~__ali as1r:id1raJu. Srb13a se 
ovim zakonom JOS vise udalJava. od m?clern~ 
Europe i bježi u samodostatnost I san101zolac1-
JU. 

Sa parnice koju su neki ''novinari" nazvali farson1: 

Ta deviza bi najbolje prista
jala RJ PTT Srbije ~ Sub?ti<:i, 
a koja se zbog ne1spunJen1h 
obaveza prema pretplatnicima 
kablovske televizije u Subotici, 
17. ožujka 1993. našla pred 
sutkinjom Općinskog suda u 
Subotici l\farijom Rakić. 

Grgo IlačJija , odvjetnik iz 
Subotice je u ime 14 gradana 
podnio tužbu protiv Pošte ~ 
Subotici, jer je, ~ako navo_d1, 
jednostrano ~olov1~orn__pros~~
ca prošle godina ukinula en:i1t1-
ranje I. i li. kanala HTV, ČLille 
su kao pretplatnici ošte-ćeni u 
odnosu na pojedinačna i ko
lektivna prava, prije svega kao 
gradana, ali i kao pripadnika 
hrvatske nacionalnosti. "Na 
osnovu ugovora zaklju-čenog 
izmedu tužitelja i tu-ženika da
na 24. studenoga 1989. godine, 
tuženik se obvezao da će svim 
zainteresi-ranim Subotičanima 
instalirati vanjski razvod KDS, 
a članom 4 tipskih ugovora po 
pristupu, tuženik je preuzeo 
obavezu da će pored više si
gnala TV i radija, priključiti i 
programe (ondašnjeg op. a.) 
TV Zagreb I. i II." - kaže se u 
tužbi koju je podnio Grgo Ba
člija, napominjući pri tome da 
je, ako je do toga već ~ oralo 
doći, mogao biti ukinut I pro-

' 

gram sa engleskog, njcmačkog 
ili francuskog govornog podru-
". CJa. 

Ovako, izgleda da su odgo
vorni' u Pošti u Subotici jedva 
dočekali izgovor za uki-danje 
programa "u~t~~k~" i "ne~p_rij~
teljske'i.. telev1z1Je sto se v1~1 1 1z 
(pismenog!?) odgovora direk
tora PTT Srbije u Subotici Jo
vana Kukarasa koji navodi da 
su signale programa HTY 
preuz~mali preko_!:' - p~·edaJ
nika Belje, a koJ1 iste signale 
ne prenosi još od jeseni 1_9?1 ! 
Naravno iste navode koristila , . 
je i Horvath 1-Iajnalka, pravni 
zastupnik Pošte. 

Odvjetnik Bačlija tr?ži. od 
optužene strane da 1spu~~ 
Ustavom garan~jrana p_rava, 1li 
da na ime vr1Jcdnosti spora 
plate 52.000:.00~ d~nara, jer su 
neki od ostecenih gradana 
uložili oko 100 DEM ne bi li 
instalirali antenska pojačala za 
praćenje pro~rama koji iJ? je 
ugovorom b1~ . ~~gara~ti:a~. 
Pošto se u Posti ne osJeCaJu 
krivim" i niječu da su prekršili 
bilo koju točku iz ugovora, 
pravdajući se "oslob?~cno
okupiranim" TV predaJn1kom 
Belje rasprava je odložena do 
daljnjeg. 

Nakon svega ovoga, prosto 
se nameće nekoliko pitanja. -

Ako se I. i II. program 
HTV-a nije mogao prenositi sa 
pornenutog predajoi~a! korr~e 
tužitelji imaju uput1l1 SVOJU 
"zahvalnost" što su prograrne 
HTV-a "od jeseni 1991.", pa do 
polovice prosinca 1992. ipak 
gledali? Ili: z~_što_ je to ne„ko~e 
zasmetalo pnJe izbora? Sto Je 
to ako ne monopol na prava 
n; informiranost od strane jed
ne pošte ( da li njih?) u .<?ci nosu 
na svoje građane s koJ_1n1a ~~ 
sklopili legalan ugovor 1 d<-?bil1 
još legalnije pare? Drže 1t se 
toga da, ako od 5.000 prevare
nih gradana njih s;:11110 14 pod~ 
nese tužbu, znači i da se ostali 
slažu sa prijevarom? Smiju li 
danas lU)udi tužiti_ ~oštu __ zbog 
"nekakve", a uz to 1 nepr1Jalel
jske11 HTV 

Subotički dopisnici (čast 
izuzecima) beograclsk

1

~? i nC:
vosadskih sredstava 1nform1-
sanja11 su se prvi iskaza~~ i još 
jednom, po tko zna koJ1 _pul~ 
pružili svoj jezik ka centrima 1 
tako pokazali sv~ju ?clanos~ 
režimu a isto tako 1 da 1m svaki 
ukus k~ji od vlasti dolazi - va_l~ 
ja. Sve to, ovog puta, proglas1lt 
su, ne "maltene", nego doslov
ce, po.:Jitičkom f~rsom. J_cclno
stavno režin1 1 odani inu 
novin;ri najviše bi voljeli_ d~ 
nas nema. Na tome svoJski, 
perfidne, raci~. Z~ sa~~ samo 
perfidna. Tko Je slJcdec1? 

(Z.R .. ) 
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' Zapis iz Hrtkovaca 

OPRAŠTANJE JAČE OD MRŽNJE 

. I ntnrmnicn koju hnnrn nije !'loj~ 
Sve n1i Je nnrod dno. Kn5' snm p oslJ~dl\JI 
pu ln pnjnvio provnlu u zupnl ured, 1 knd 
an i Je sve odncšeno, ~orko sam znpl~ka~. 
Nerunm ni!;tn, n uz to sa,i:n Imo svccenak 
lih petnncst godinn ~ucao se ! skr~io. 
Nilko nije od~ovoran. Cnk s u m1 u ~lJ,t;S· 
no.I knncelar iJI, gdje j e bilo p~no poh~aJe, 
rcKli: "Gospodine, kad dobyet.e . bahna, 
mi ćen10 rengovnli:"· I dobio v~am Ih. I 
n ikome se n a~mm 11nao potuz1tl. Ovako 
"ovori Nikola Kraljević1 župf!ik u. Hn.~ov
cima, i tada svaLifl kaKO SY_I Oni k<?J! se 
zateknu u Hrtkovcima nemmovno, 1h su 
izbjeglice, ili će to biti. 

I svećenik Kraljević, _koji je ~vam~ 
došao pred četiri godine nav1Je~tat1 
Evandelje i radosnu vijest Isusa Krista, 
izbjeglica je. Zivi kod S';'Oje_ rodake M~re 
Raso u Hrtkovcima . 1 čita opt~žn,.<?e 
ispisane u novinama, ih mu do uha I OČ_IJ(! 
dopiru one koje se šire preko TVNS. 1 
TVB. Po njihovim izvještajiJl?a,. slao je 
novac ''zenoama", primao· 1 1spraćao 
emisare HD'ž-a, slao mlade Hrtkovčane 
"u njihove postrojbe", ima petoricu braća 1 
istaKnutih pripacfnika HPZ-a i HVO-a ! 
povezan je sa zloglasnun Glavašom 1 
Merčepom. Optužnica sustiže jedna 
druou, a njeni autori "nikako da pronađu 
Kra'fjevića uz sva nastojanja''. I tako se 
ponavlj~ priča o gla_sinarl?.a i n~IJ!Ogućn~sti 
da ~e bilo _što prot1vu nJ1h u~in1, kao 1 ~a 
pel]em k~je se .P.rospe iz penne, pa ga je 
teško u nJU vrat1 l1. 

"Oče, oprosti im ... !" 

- Svoj župni s tan n1orao san1 napus
til i 12. svibnja prošle godine. Dok san, 
jednoj ženi izdavao krsni list, u s tan s u 
upali njih šestorica. S vrata s u n1i psovnli 
ustaš kog boga, papu, kardinala, govorili: 
"Ustašo, seli se!' Uplaš io sa1n sel. a li ih i 
ponudjo lu1vom. Odbili s u. Rekose n1i da 
1noram do naredne nedjelje "sve us taše 
1lrvate i i\iladnre išč is titi iz Jlrtkovaca". 
Suprotstavio sa1n se tonui, rekavš i kako 
oa to ncn1a.m prava. Nili sam vlast, a i 
živim sa lim narodon1. Jedan od njih Je 
izvadio n eki čudan, š iljast nož. Dohvatio 
me za kosu, i zabacio glavu unazad, i no_ž 
s tavio pod vraL Govorio mi je da će mi 
pokazati kako u Hrvatsko) ustaše kolJu 
nez.-.šlićeoe Srbe. Reče nu da će mi is 
kopali oči, posoliti ih i dati mi da ih 
poJcdem. Prinese nož nosu I pokazivao je 
knko će gn odsjeć i. P olom i uš i... Strah. 
.J~~ veći knd san_1 kasnije razn1jšljao kako 
b~.11.gledalo da Je ,sve to. š to je na_kanio i 
uctruo ... Grdoba, ako bih ostao ziv. Uv
jeravao san1 ih . d~. nema'!' ve1_.e ~:' 
Hrvatskom. 'llod1lclJ1 su m 1 u GunJ1. 
Bra~~ nentam, jedini mi je brat roden1 
MahJn., u1nro 1957. kao tromjesečna 
beba. ~ive s u mi sestre. J edna, koJa se iz
vukla 1z Sarajeva j e u Gunji kod oca i 
majke, a druga je u MeduJinu, kod PuJe." 

. Q_djednom sv~tih svoj položaj 
1spov1Jedam syećen1ka! sromenuh marke 
(300.000) koJe je po 'optužnici" slao 
iu~maou u Hrvatsku. Pnde mi onizak 
č9vjek, play. Zna~ ga, ali ne po imenu. 
Pitao me Jesam h Ja Nikola Kraljević 
župnik u 1-lrtkovcima. "Jesam."- kažem 
mu. Oi:t !Jle. on~ko malo "pričepi" cipelama 
po m_oJOj c1pel1, p~ me upita kako bi "mi" 
mogli našem 1s8aćenom hrvatskom 
~arodu P.Ostaq 300. 0_0 DEM. Rekoh mu: 
Gospodine, J~ . sa tim nemam nikakve 

v~e. Ja
11 

ne ž1v1m u Hrvatskoj, živim u 
$nJemu. 9n me. ne ostavlja, ide za mnom 
! stalno m1 g~v9n kako bi poslao te marke 
Jer eto, "oni b1 rado to učinili i pomogll 

našima". Stadoh i rekoh mu kako moje 
svećenička poslanje nije d_a ra9i_m te 
stvari. On me poplJuya_o. Tol!~o !J?l je op
sovao bogova, maJ k1 božJ1h . 1 svega 
nedoličnoga. 'prekp p~ta, kod ~j~ne kan: 
celarije i cri<ve ~110 Je. puno lJud1, .a moJ 
sugovornik I dalje pljuje na mene I opafi 
m1 dva šamara. Ljuđi samo gledaju i smiju 
se. Gledali su i kada mi je dan-dva iza toga 
jedan prišao i nekin:t čudnim predmetom, 
siljatim, namještenim na malom prstu 
ruke, zasj1:k~o nekoli~o pu_ta ~ožu !1a čel!,I. 
Boli. Boli I ono pljuvanje I zasijecanje 
kože, a još više ono mirno promatranje uz 
smijeh ... 

Upitah se u sebi da li ta priča i 
"ispov1Jedanje" išta pomaže.ovom čovjeku. 
Vjerujem da! Jer ero sada Je samo sfušao 
OP.tužbe bez mogućnosti da išta kaže na 
nJih. -Bjekstvo u kukuruze 

- Uvijek ću bili zahvalan jednom 
čovjeku kojem ni danns in1ena ne znam. 
Znam da je Srbin. Došao je jednog dana, 

tupnik hrtknvaćki vlć. Nikola Kraljević 

nešto tfrije onoga dana kada je ubijen 
Mijal Stefanac, kojega su u selu zvaH 
"Piršić". Knže mi moj iznenadni i nepoz. 
nali posjetitelj da u nedjelju ne budem 
doma i da se sklonim. Ned~elia ujutro, 
moJa dobra Mara me budi: 'G"ospodine, 
bjezile kud znadete!"- govori mJ sva 
uplašena. Skačem iz kreveta, navlačim 
h-enerictL Pobjegao sam u kukuruze. Jz. 
vlrujem Iz njih I vidim P.etoricu pored 
zelenog mercedesa. Pos hJe se govorilo 
lmko su bili naručeni iz Valjeva. 
Kukuruzi su bili Još nis ki. Padala je kiša. 
Mili Bože, onog s traha! U1.n s e ništa 
nemam, niti kogfl od pon1oći. Možete 
n1islili kflko je bilo. Strah. G lnd ... Niti je 
1.a l eći u kal, niti čučati. Može svakog 
trena netko vidjeli. Izvlrujcm povrc1ncno 
Iz kukuruza. Vidim tora~ n1oje crkve l 
mislim: "Bože,1... š to će biti? Gledam hoće 
11 tko doći. uolazl susjed. Proš li smo 
preko vrta, preskačemo tarabu I skJan
Jam se auto kolege svećenika, koji je 

pri.c;pio (oko s ed:1n1 i pol navci:l•r) nn 
poziv m oje dohre i hrnhre i\ larc, da tni 
pritekne u po1noć. Od jutra do sed:un i 
pol trajala Je ta n1oja n1uka. Skriven nn 
Z.'ldnjem sjediš tu, izlazi1n iz llrtkovaca! 

Pomislim: možda bi bilo bolje da je 
netko nakon prvih ispisanih "optužnica" 
došao po ovog svećenika i odveo ga da 
provjen valjanost napisa i da neRoliko 
dana provede pod istragom, ili u z,nvoru 
ako treba. Opet, možda je i bolje l:to njje 
lako. Zivimo u zemlji u kojoj se ispisuju 
"optužnice" kako se kome svidi, ali j oš 
uvijek istražni ori~ni i policija ne pos
tupaju po njima. JV1ože li se onda, nakon 
sve~a . dož1vljenog, smoći snngc za 
prastanJe? 

-Ljudski glcclnno, nije lako oprost ili, 
ali je evnnclcoski, hlagoslovlje110. ~·loj 
s tav j e oduvil"ck takav. Kada s:1111 u Gunj i, 
24. rujna 978. inrno n1ladu n1is 11 i 
svećeničko ređenje, odabran san1 dva 
gesla koja smn napisno na pozivnice i 
slič ice upriličcne 7,a taj do~adaj i i:in. 
Prvo ~e bilo: "Prq_dile zen1lju, 1 i:inilc 
do~ro. ', a druio: "S to god želi le da ~udi 
čine vnma i v1 činjle nJima." Rnzn1b ljao 
sam da gesln nije dovoljno san10 s tavili 
na papir, već ib treba i životon1 ostvariti. 

Svašta sam doživio u ovih posljednji h 
nekoliko mjeseci. Ostao snm živ. Dodu mi 
tako neki mladići u uniformi sa ruskim 
mitraljezom i strojnicnma. Vidim, idu s 
bojišnice, traže hranu. Nasiječem im 
kulena i šunke. Nemam kuhano9a. Sfim 
sn m. Oni slatko jedu. Otrčimi. uoncsem 
piva i vina. Popiju i pojed~ sve s;o .s:,11;1 im 
dao, a onda Jedan od nJth k,1zc: I opc, 
dobar si ti čovck, ali ćemo te ipak ubiti jer 
smo za to dobili po pedcst marakn." 
Ponižavam se pred nJima. Molim se. Tukl i 
su me. Moje usne nakon pjcsničcnja vi;e 
se ne spajaJu kako su se spajale. Vilice su 
mi razvaljene. Imam dva, doduše ne 
uuboka) uboda nožem pod plećku. 
Lsprebijan sam svojedobno odvezen u 
šabačku bolnicu. Htieli su me slati i nn 
VMA u Beograd. Nisam nikuda htio ići. 
Stisnuo sam zube, i trpio. M oj st:in je 
obijen, prozori svi porazbijani. Nemam 
ništa, gol snm "ko crkveni miš" knko ono 
narod veli. Pronašli su toga mladića koj i je 
obio moj ž_upni. stan. i . iz njf:gn . odn io 
crkvene svetmje I sve moJe stvan. B10 sam 
na suđenju i tamo rekao da tom mlad iću 
opraštam i ne želim ga teretiti, kao ni sve 

· one koji su prov'<lljival i i odnosili što sam u 
kući imaG. Mislio sam da ću na taj nači n 
vlast dovesti k spoznaj i da ne može sve 
samo tako promatrati. Ne samo zlo koje je 
meni počinjeno, već svim mojim nesret
nim župljanima. Kad sam nn sudu to svima 
oprostio, i rekao da ništa ne tražim, sa 
mnom je iz sudnice krenuo sudac. Gotovo 
Je trčao i kad .me je sustigao reče - mi: 
'Gospodine Kraljevicu, jeste li svesni šta 
opraštate i šta zaboravlJate?" Ja sam mu 
odvratio: "Dragi gospodine, tako me je 
učilo obiteljsko ognjiste, moja 1eo10

8
<>ija, a 

napose ljuba"'. prema Isusu i svim Iju imo:" 
Tu smo završili. • 

Završi i Nikola Kraljević, još uvijek 
svećenik i župnik u Hrtkovcima svoju 
bolnu i tužnu priču o sebi. A ja pomislih 
na suca i njegov rnstanak sa Nikolom. 
Možda je suho, legalis tički ko11stntirao 
"religiozni fanatik". Ili možda i nije. 

MaK 
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Zašto j e "šahovnica" toliko omrznuta među dijelom Srba: 

~::::~~i!::~;~:::::;:,:~,~~~:~t~:~:~:;;;~;:~:i:~:::,:(~ij·;il~)-.. , .... -,k·;~~--~-~~ -~~--~~;;·i~ ·;;~;'iui: ,;~,; ·; š t ~·-s~-~e'-• n O g •'krivca" . i .. proglašavati ga si n1 bol 001 

poljima pojavljuje se kroz cijelu hrvat- pod njim zbivala svakojaka zlodjela. ustašstva. _ 

Bjesomučno "informirajući" ljude, 
kojim bahato manipuliraju, srbi-janski 
mediji ne prestaju ih podvrga-vati sva
kodnevnoj "terapiji". Minoriziranje, pa 
čak i potpuno omalovažavanje ustroj
stva hrvatske države, neuva-žavanje 
njenih simbola i zakona,sve je to skupa 
praktički već sasvim uobi-čajena poja-

sku povijest,a bio je sastavnim dijelom ·Međutim, ako je hrvatska zaStava s Optužbe na račun I-Irvatske da 

i grba Kraljevine Jugoslavije i SR hrvatskim grbom "ustaški barjak i grb" forsira simbole NDI--I, protkane su f.le-

1-Irvatske. ili ako su to znamenja koja podsjećaju poznavanjem hrvatske heraldike i tk? 
na zločinačku NDH, kako to vele re- zna kakvim osobnjm računican1a kon
datelji iz "agitpropa", onda su po toj 10- ste za ' aktualne političke svrhe te sin1-
gici bili ustaše i sabornici na bole koji su · trajne vrijednosti u 
Cetingradu 1527. godine, kada su taj povijesti svakog naroda i dr2.ave. 

va. 

Po dirigiranim receptima ordinira
jućih zaduženika putem dobro organi
zirane mreže sredstava informiranja ti 
redatelji svom žestinom .žele osporiti 
današnji zvanični hrvatski grb,op
tužujući I-Irvatsku da forsira simbole 
NDH. I tako iz dana u dan. Mnogi taj 
grb i dalje žele prikazati kao simbol zla 
i tako sa odredenim političkim namje
rama koristiti se za aktualne političke 
poene . . 

• V• • • NepoznavanJe c1nJernca -
korijen mržnje 

Crveno • srebrni (bijeli) četveroku
ti u kvadratnom okviru ili štitu,povije
sni je grb,a ne ustaška tvorevina. 
Simbol koji podsjeća na šahovsku 
ploču pojavljuje se u različitim varijan
tama kroz cijelu povijest Hrvatske. 
Upotrebljavali su ga narodni vladari 
još u XI. stoljeću. Pojedine elemente 
grba koristila je crkva i pojedine sta
leške obitelji,a i Mleci i Habsburgovci i 
drugi pretendenti na hrvatske krajeve. 
Znači,on se kontinuirc_\no pojavljuje 
kroz povi-jest,samo u različitim vari
jantama i što je u različitim vremenima 
različito ure-šen. Nije ga, dakle, kori
stila samo NDII, koja ga je inače, sta
vljajući svoje "U" u tropletu iznad štita 
u bijelo. crvenoj kombinaciji (zlo)rabi
la u vlastite ideološko - propagandne 
svrhe. Prema tome, nema razloga okri
vljivati povijesni grb, jer doista grb nije 

grb prvi puta službeno upotrijebili na 
žigu, kao hrvatski državni grb. Inače, 
ovo je prvo diplomatsko korišćenje 
hrvatskog kvadratnog grba, jer na zva
ničnom dokumentu simbolizira 
državu. A da se ne g!=)vori o tome da 
su, po toj logici, bili ustaše i hrvatski 
narodni vladari koji su za svoje simbo
le upotrebljavali taj grb još u Xl. i XJI. 
stoljeću. 

TI isti redatelji iz ''agitprop" centra 
svjesno taje pred onima koje zavode 
da su se pod tim štitom od crvenih i 
srebrnih (bijelih) kvadrata, borili i Srbi 
u hrvatsko . turskim ratovima, u hrvat
skim jedinicao1a u Tridesetogo
dišnjem i Sedmogodišnjem ratu na 
eu-ropskim ratištima, u Jelačićevoj 

vojni itd. To je bio i hrvatski nacionalni 
i državni znamen, dakle i simbol hrvat
skog državljnina bez obzira da li j~ 

Poznavajući najosnovnije pojn1ove 
iz hrvatske heraldike, lako ćen10 steći 
spoznaju da je hrvatski grb - povijesni 
grb. Dakle, n1lada hrvatska država 

Hrvatski .arb na pečatµ isv
2
rave 

HrvatsK'oga sa·bora ,z 1527. 

Hrvat, Srbin, Madar ili drugo. - vraća u javnost svoju izvornu višestol-

Zašto su nijemi oni koji 
znaju? 

Postavlja se pitanje · zašto mnogi 
medu Srbima,napose beogradska 
"agitpropovska" propaganda, ne žele 
uočiti, niti prihvatiti kao stvarnost, da 
se povijesni hrvatski štit nalazio i u 
grbu bivše države SI-1S, Kraljevine Ju
goslavije, kao i u grbu bivše SR 1-Irv~t
ske u cijelom poslijeratnom razdoblju. 
Kako nikoo1 nije smetalo kada je ban 
Jelačić pod tim "ustaškim'' znamenjem 
sa svojom vojskom priskočio u pomoć 
Srbima u ustanku 1848/49. potukavši 
neprijatelja 7. lipnja 1849. kod Kaća, a 
24. istog tog mjeseca kod Dečeja? Pre
ma tome, nema razloga dovodili grb, 
ni krivog ni dužnog, u položaj "dežur-

jetou simboliku. 

Polazimo od toga da se osoba bez 
osobeoosti i zemlja bez likovne pre
poznatljivosti teško panJte, čak i ako to 
žele. I još teže se prepoznaju u 
mnoštvu. I-Irvatska je u~od~njem svo
jih povijesnih simbola učinila veliki po
mak u oblasti likovnog identiteta, jer je 
prepoznatljivost neophodna ~ ži~lj~n
ju, napose življenju u visokod1-zaJ111ra
noj Europi. 

Na kraju, držim da in1a puno ra
zlo"a da kažem: Zastave i grbovi, kao o . 
što povijest svjedoči, rijetko nastaju 
natječajem likovnih stručnjaka, već 

najviše - spontano. 

Ante Zon1borčcvić 
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Ministarska afera: ili tresla se gora rodio se miš 

i #AFIJA 8ALtflt!Vttf01 TIPA f 
Očajni1 nemoćni, suoče- igre velik~ mafijaške o~ite;~i li li~emjerj~. I gl~ po_novno 

ni sa strahotama tog nesretnog (SPS) na celu s ocem ob1telJ1, c_~te 1z zna1:1h autoritarnih par
rata, strahujući za vlastiti goli tj. kumom? ~tJa: ob~~n1mo se od mangupa 
život zatvarali smo oči pred Gore iskatanu dvojbu iz vlas tttih redova da na1n ne 
pljačkom. Uza sve to, vjerno teško je razriješiti zbog proste dadu glave. 
prihvaćajući ono što srcdstv~ činjenice što se odveć mnogo A gdje je u sven1u lo1nu 
informiranja (naravno, što 001 "koraka" vlasti odvija, kako se otac obitelji, iliti kun1? On "kc1-
hoće) prikazuju, običan čovjek čini, izvan očiju javnosti. Ono no" pravi kun1, obavijen laj
nije ni slutio što se sve može malo što se ima vidjeti sa (još) nam, sjedi u udobnoj stolici, u 
događati iza "sjaja pozornice". izravnih tv-prijenosa repu-bli- nekom tamnom kutku (vj~ro-

Stalnim odvraćanjem od čke skupštine je samo "za-ma- jatno) pijući gin, sasvi1n bczb
vitalnog problema suvremenog zivanje očiju", jer je očito da jedan osmišljava daljnje 
srbijanskog društva (uvijek ona nije prodav_ala žit? i šver- dj~lov_~nj<=:_ svoje (~afij~1š_kc) 
neizbježnog) gospod_arstva, cala _naftu. ~?. Je radio netko ob1te!J•, nJctko s<: poJaVIJUJU~L 
politički vrh Srbi Je bavi( o) _s~ dru~1, po nectJC_m bla-goslovu, na svje tlu p_ozorn1c~ sa?l? pr~
"nebeskim" pitanjima, kao al~b1 a m1 smo saznah o to-mu onda godom posJcta svOJth (Jos uv1-
za nemoć u razrješavanju na- kad je taj netko to htio objelo- jek) ruskih rodaka, ili kada 
gomilanih problema gos-po- daniti. Pitanje je samo je Ji do- primoran biva porazgovorili sa 
darstva. Kako "nebeska" bar dio zastupnika, makar uekim zapadnim političarc1n. 
pi-tanja nije mogao razumjeti znao, ( ako u njega već nije bio Sto će mu imagc, reci1no, Billa 
krajnje pragmatični civilizirani izravno uključen) za kriminal u Clinlona u ovoj balkt1nskoj 
svijet, našli smo se, kao bastar- sopstvenim re-dovima? U .to- prćiji krvavoj, kada obezgla
di, u izolaciji i izloženi pri-jezi- me i jest problem: raditi vljcni populus ne traži više! 
ru i sramu. Doda li se tomu da krišom, a vama "cijenjeni gle- Ali, tražit će. Tražit će uskoro 
rješavanje "nebeskih" pitanja datelji" prikazat ćemo što želi- ogladnjeli trbusi koricu bijela 
ne dovodi i do rješenja zemal- mo. Takva manira političkog kruha. Tad će, sa zakašnjen
jskih, na djelo je morala stupi- rada više pristoji autokratskim, jem 0d najmanje godinu dana, 
ti, kako kaže Vojislav a ne demokra-tskim sistemima. populus revnosni TV-Dnevnik 
Koštunica (DSS) "prizemljenje S druge strane, dvolična 19.30 smjeti prenijeti vijest 
nebeske Srbije". Da li ujedno i igra SPS-a to samo polkre- sljedeće sadržine: "Američka 
slije_~ i vrije!De privikayanja na pljuje: ponašajući se j djelujući kompanija zc1 pronc1lc1žcnje laj
opc1Ju nac1onalnog interesa, kao neprikosnoveni politički nih računa u bankan1a koji su 
po kojemu, se on ne ostvaruje gospodar srpskog i ncsrpskog ostvarili diktatori iz istočno
veličinom njegova (novoosvo- naroda i države; svaku je kriti- europskih zc1nalja GODO, 
jenog) teritorija, već sitim ku upućenu na način nje-na ustanovila je da Milošević i 
~ra~anin~m, ( danas tolik<? žel- političkog djelovanja (bez ob- njegova porodica in1aju bnn
Jen1m) m_1r?m, pravdom 1 slo:- zira od kog dolazila, izu-zima- kovne račune u grčkoj banci u 
bodom, v1dJet ćemo? jući SRS) bezobzirno Atini teške 206 miliona dorara, 

A vidjeli smo sada kako odbacivala, a onoga koji je u da imaju ši[rovane račune u 
se krčmi žito, kako i tko dolazi tomu ustrajavao čekala je siro- bankama u Damasku i račune 
do nafte, kako u panici bježe ka lepeza etiketa: počev od u Nikoziji i u predstavništvu 
"dafinitivno jezdimiri", kako se onih punih mržnje (neprijatelji "Beo-banke" u Frankfurtu, i 
događaju misteriozna ubojstva države) do onih blažih (ne- deo akcija u "Jugoslovensko
osoba koje odveć znaju... srpskih nacionalista, reformi- francuskoj banci" u Parizu." 
~snovna, međutim, dvojba ko- sta, studenata ... ). Ali, pazi sad, ("Nezavisni" vojvođanski gra
Ja stoji običnomu čovjeku 'pri ako se pogreške koje su sami danski list, 26. II. 1993.) 
pokušaju razumjeti ono što se načinili ranije, sada priznaju i Tako, uz saginjanje ili 
dogada~lo) u svezi sa takovom oni ih sami objelodane u mjeri bez saginjanja, znajući, ipc1k, 
korupc1Jom najviše vlasti u njihove volje, onda to postaje da TAKO TREBA, svi sn10 mi 
Srbiji jest: jesmo li dionici "pravedna borba protiv kri-mi- (postali) pomalo lopovi, jer, "i 
države u kojoj se društveno- nala", tj. postaje vrlina! Prvo su ovo je Srbija". 
gospodarski_ ž. ivot tvori po slo- lagali, pa (po narodnoJ·) krali, a 

k l k 
Srboljub I-Iorvat Dunjcvc1c 

vu za 01:a 1 _1 se pa , on tvori sada peru ruke ljudima kojima 
po nep1sarum (ne)pra-vilima su izdavali naređenja. Krajnjeg 
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p rošla je godina otkako sam boravio 
na ratištu. Slike polako blijede; ne

ke pojedinosti se zaboravljaju, a neke 
-se u svijesti prelamaju i čine drugači
jim. Dnevnik koji sam uredno vodio, 
koji me skoro života koštao, vjerno 
odslikava događaje koji su se zbiti, kao 
i moje osjećaje i razmišljanja iz toga 
vren.1ena. 

Tako sam riješio, j ednostavno 
prepisati događaj koji se odigrao 8. veljače 
1992. (Imena aktera su izmijenjena u 
samom dnevniku) 

časnici prave feštu. Kuhaju riblji 
kollić. Kapetan Muslo zaglavio kod 
ženske. To je inače javna tajna . . Njen 
matori, koji je vječite na barikadama , 
izbjeglica iz Osijeka, uz pomoć "ne znam 
koga", dobio je kuću za sebe, (zapravo, 
?vij~ velike lijepe kuće, čiji su vlasnici pob
Jeglt glavom bez obzira, ostavljajući bogati 
n;:imjcštaj) koji je bio Titov prvoborac, i 
kojem je Peko Dapčević osobno pokidao 
poručničke činove zbog IB-a, zaLvara oči 
pred tom činjenicom. A što bi drugo? 
Uvalio se u komfornu kuću, tako i kći , pa 
šta fali i ako jedan kapetan JNA češće 
navraća!? 

Sedam i pol navečer. Počinje fešta, tj. 
žt.lerancija, a Musle. još nema. Dakako, 
komandni vozač mora znati ne samo 
štabove T O, već i kuće časničkih Jjubovca. 
K,1pctan Bussiness dode i kaže mi: 
"Pronađi Muslu! Ti znaš gde je." Daka ko 
da sam znao. Ako nije kod Trileta, onda je 
kod plavuše. Zagrijem "nivu" i gas. Stižem 
u susjedno selo, u jednu ulicu. Vozim 
polako, jer u mraku nisam sigura n koja je 
kuća. Prošao sam je. Vozim u rikverc. 
Nešto ispred mene zasvijetli i čuje se jaki 
prasnk. Istog trena otvaram vrata, desnom 
rukom grabim "šmajser" koji je bio na 
sjedištu do mene. Kroz misli analiziram 
situaciju kompjutorskom brzinom: tko 
puca iz takove blizine i to s tla, a ja još u 
jed nom komadu? Iskačem iz "nive". Noge 
me kao opruge odbacuju na suprotnu 
stranu, u kanal. Tu, po Baranji kanali po k
raj ulica duboki su 1-2 metra. Padam na 
laktove, prebacujem se na leda i ubacujem 
metak u cijev. Auto se u međuvremenu 
ugasio, (nisam imao vremena izbaci ti ga iz 
brzine) a svjetla ostala upaljena. Čekam. 
Tišina. Sekundi se otežu, ne u minute, 
nego u sate. Nekako, nije me strah. Ne 
vjcrujcm da ću dobiti metak. To se, jed
nostavno, ne može dogodi ti. Ta me 
po misno potpunq_ smiruje. Ne mislim na 
kuću, na djecu. Zelim upamtiti detalje o 
kojima kanim pisati. Razmišljam kako će 
izgledati onaj kojega ću ubiti kada se 
pojavi. Je li bradat? Ima Jj djecu kao i ja? 
.le li možda zaljubljen, ili je očajnik bez 
ljubavi koji jedino razumije pjesmu rafala? 
Razmišljam hoće li me nakon toga gris ti 
savjest. Možda ubijem očajnika kojem je 
preko glave rnta, vojske i obećanja. 
Zamišljam iskolačene oči pri svjetlosti 
baterijske lampe, otvorena usta i tanku 
liniju krvi koja navire iz ugla usana. Hoće 
li se vidjeli rupe od metaka po grudima? 

Glas ravnice 

Užasn~ s_lika. Odlučujem se pucati u noge. 
Uto v1t.11m nekoga po kraj vozila. Gasi 
svjetla; zatvara vrata. lako nije mjesečina 
vidljivost je dobra, no strojnicu ne vidim '. 
Ne, nije taj. Neću pucati. Odlazi. Vrijeme 
teče. Preispitujem sebe. Z1što sa m šutio? 
Strah? Nije. Pol ilaze me žmarci. Što ako 
me je vidio i traži bolji pristup? Oči mi 
poput radara pretražuj u svaki borić 
(naime, ulica je prepuna borova, jela i 
breza) Ništa. Odlučujem sljedećeg proz
vati. Ćujem korake. Poput š takora, iz
virujem iz jarka. Prepoznaje m Musline 
korake, ali nisam siguran. Od luka je pala! 
!skačem. Premda napet, prst na okidaču 
mi je miran. Viknem "Stoj!" Osoba staje u 
pola koraka. Rekoh nešto blaže: "Neću 
pucati, nemoj ni ti ." Uzdah olakšanja o te 
se iz grudi pridošlice. "A, ti s i! Pa, de se to 
kriješ?" Olakšanje i kod mene. "Muslo, to 
si ti?!" (kada s mo ,bili sami oslovljavao sam 
ga samo ime nom) 

"Odi, bolan, unutra. Što ćeš tu?!" 

"Netko je nečim pucao na mene." -
sada već pri bra no velim. 

"Ajde bjež', ka k-vo pucanje. T o je bila 
bomba." 

Ušli smo. Društvo polu ili sasma 
pijano. Zezaju me: ma to je bila obična 
petarda, a ti se usro. Sutim. Nude me 
vinem. Vodnik Rute predlaže da me 
napoje, jer mi se, to bož, tresu ruke. Sasvim 
smireno prihvatam čašu crvena vina i 
ispijam. U to ponovno detonacija. Rule 
trza pištolj, ali ostaje na stolici. Muslo vadi 
"škorpio n" i kreće van. Ubacujem meta k u 
"šmajser", te za njim. Mjesečina , nebo se 
osulo zvijezdama. Grobna 1išina. Hvata mo 
sjenu kuće. H rnbar je to čovjek. S tim 
P.,ikavcem ide naprijed. J a ga p9 krivam. 
Cujem tihe korake. "Stoj! "- prodera se 
Muslo. "Stao sa m."- čuje se drhtavi i 
uplašeni glas. "Papke gore, i prilazi!" Pride 
čovjek na v mjesečinu u stilu Žikice 
Jovanovića-Spanca. Ispostavilo se da je 
teritorijalac i da su pošli u obilazak i da 
istražuju tko V baca bombe. Odlaze. 
Vraćamo se. Caše ponovo pune. Muslo 
pijan, no vlada sobo m. Vidio sam ga puno 
pijanijeg kako po Belom Manastiru vitla 
pištolje m. Iznenada ulazi domaćica . Rule 
ponovo trza pištolj. Ja mu se cerim: "Što 
je? Prpa?" Pravi se kao da ne čuje. Osta li 
se pijano cere. Domaćica _uplašeno, 
poluša patom ve li: "Upaljena su svjetla na 
vozilu." Smjeh prestaje. Muslo mi reče: 
"Pij vina. 1 tako ti je posljednje. Znaš li de 
ćemo?" 

"U zrak."- rekoh. 

"U vazduh!"- jelko dobaci pijani Rule. 

Ne odgovorih Ruletu, već Musli: "T i 
ćeš svom AJahu, a ja svetom Petru." U 
bolja vremena to bi vjeroja1no bio štos, no 
sad nije upa lilo. Ustaje Muslo, ubacuje 
metak u cijev, jer smo pri ulasku ispraznili 
streljivo. Ja ga slijedim. izlazimo. Hvata mo 
sjenu. On naprijed, ja za njim. 
Približavamo se vozilu. Pozicija svijetli , a 
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ja znam da je bila isključena. Situacija 
krajnje napela. Prikradamo se, spremni na 
paljbu po svemu što se miče. Teška, olov
na tišina. Vlastito disanje mi liči na rad 
parne lokomotive. Groteskm1 slika: dva 
čovjeka sa streljivom na "gotovs" prik
radaju se praznom vozilu, a na svaki korak 
utro~e skoro pol minule. Knpct;in se 
odlučuje. Otvara vrata. Ni~t:i. Odjednom 
odskoči kao da je od gume. Um:ilo ne 
raspalih rafal po vozi lu. 

"Što imnš nn z.1dnjem sjedišLl1?" 

"Jaknu."- odgovorih. 

Popušta napetost. Ulazimo u vozilo, 
pretražujemo. Kad smo se uvjeril i da nije 
minira no, krećemo. Nagazio sam "nivu" do 
daske, kad opet patroln TO. lvluslo je 
jedva, uz moju pomoć objasnio d:.i nije on 
izigravao Boška Buhu. (izgleda da je moj 
kapetnn bio poznat po pucnjavi) 

Tek sutradan sam vidio da je geler 
bombe oštetio vjetrobran. 

-kraj dnevnika-

Da, sutradan sam s gazdom pošao na 
lice mjesta. Kao da nije bio izncn;idcn. 
Znao je čak i s koje je strane bomba bila 
bačena i da je 10 "knšikara". Možda je to 
posljedica iskustva, što sam tada pomislio, 
a možda nečeg drugog, što mislim sada. 

"Ljubi ovu brezu, ona ti je spnsla 
život."- kao nezain te rcsirnno reče puki. 
Tek poslije snm shvat io da je to bio glas 
razočan1nja, a ne vojničke čvrstine. 
Naime, bomba je u s.vom Jelu k,1 mom 
automobilu, 1j . meni, udarila u jednu 
gra nčicu breze, ne deblje od palc:1. No. 
bila je 10 dovoljna prcprckn Ja obori 
andela smrti u jarak, nekih tri mclrn od 
vozila. Nesumnjivo, bomba je bil:J 
na mijenjena meni, a vjerojatno i 
knpernnu. To su potonji dogadaji pokazali. 
Tada toga nisam bio svjestan. 

Naime, u to vrijeme vozač nije smio 
sam vozilo m, bez pratnje časn ika, ići 
nekuda ni t i- da nju, a kamoli noću. I3io sam 
poslat, i to iz komande, noću t ražiti kuću. 
Taj koj i me je poslao, tj. po čijoj sam 
naredbi krenuo: je znno da ću ići polnko, 
ili zaustaviti vozilo, Le pješice tražiti broj 
kuće, što sam jed nom i učinio, no na krat- , 
ko. 

Suviše je podudarnosti da bi bil:1 
slučajnos t, osobito š to su cinka roši 
obavijesril i gnzdu da kanim pisati, i eta 
vod im dnevnik. S druge strane, g:izd:i je 
dobro znao dn sam upoznat sn nnčinom 
kako je dodjcljivao kuće izbjcglicamn; da 
zna m o p~jnčkama istih, lopovlucim:i, 
ljubavni m "pot.lvizima", le na koji su n:ičin 
na račun vojske bile izdrlavane ljubavnice 
s tarješina. S ljedeći potezi d;1 me ukloni 
bili su mnogo suptilniji, i ne lako bučn i . 

Prolnznik 

.. 
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'AJo! 'Alo! sa Margit Savović, saveznom ministricom za lj udska prava i prava 
nacionalnih manjina, kojaje na ovo mjesto došla namjesto gospodina Momčila 
Grubača, a o čijem se radu gospođa ministarka nije željela konkretno izjašnjavati. S 
obzirom na funkciju na koju je postavljena i popularnost i kod reiimskih medija i kod 
onih koji to nisu, r~zgovor sa njom (makar i "preko žice") prosto nan1cće čitav niz 
pitanja na koja se očekuju v~lo zanimljivi odgovori. I bilo je tako: "razgovor" je tekao 

postupno, i ka kulminaciji. Cujmo: 

NE 

Gospoda Savović danas živi 
na Paliću, ali je zbog "prezauzeto
sti" lakše možete pronaći na rad
nim mjestima u Subotici 
(profesor na Pedagoškoj akade
miji), Beogradu (zgrada SIV-a) i 
na terenu SRJ prigodom brojnih 
kontakata sa zainteresiranim pri
padnicima manjina, ljudima koji 
se osjećaju ugro-ženim, ili zna
tiželjnim inozemnim dele-gacija
ma koje bi "da znaju u čemu je 

' . problem". Mete-orsk1 uspon go-
spođe Savović te-kao je otprilike 
ovako: završila je gimnaziju u 
rodnoj joj i susjednoj nam 

- Mađarskoj, nakon toga je 1972. 
došla na studij u Suboticu, gdje je 
i završila Višu pedagošku akade
miju 1974. Stariji nastavnici 
sjećaju je se kao kolegice ko}a je 
predavala matematiku u školama 
na Hajdukovu, Paliću i Sut,otici. 
Usporedo s poslom u školi, 
završila je pedagogiju na Filozof
skom fakultetu, da bi se potom 
zaposlila kao školski pedagog. Na 
kraju je ostao još samo doktorat 
koji je završila u Segedinu i posa~ 
~a .Pedagoškoj akademiji u Subo
t1c1. O kršenjima ljudskih i man
~inskih prava u Hrvatskoj 
izuzetno mnogo zna, dok o istim 
~ }~gosl~viji, ili "nema podataka" 
1 bila b1 veoma zabrinuta" da ih 
i~a. _Za sebe tvrdi da joj politika, 
n_1, mJ_esto ministra nije preokupa
c!J~, 1 da će se vratiti svojoj pro[e
SIJt u . kojoj ponovno piše 
doktorski rad u vezi sa izvođen
jem nastave u nižim razredima. o 
~aljnjim detaljima njezinog poli
~1č~og angažiranja i uspona, šira 
Je Javnost upoznata preko sred-

V 

SE ZBOG CEGA 
STIDJETI! 

stava masovnih komunikacija. Na 
žalost, gospođa Savović iz napri
jed navedenog razloga ne pristaje 
na interview "u živo" koji bi, si
gurno, bio još životniji. Odgovore 
smo dobili putem telefaksa. 

Glas ravnice; Koliko ste upoznati 
sa radom Vašeg prethodnika na mje
stu ministra za ljudska prava i prava 
nacionalnih manjina? 

Margit Savo"Vić: U početku samo 
ono što sam saznala iz novina, a sada 
sve više i više upoznajem rad svog pre
thodnika preko dokumenata koje sam 
tamo zatekla. 

Glas ravnice: I, do kakvog ste do 
sada zaključka đošli? 

Margit Savović: To je različita po
litika od one koju ću ja voditi, i zato je 
ne bih komentarisala. 

Postoji li škola za ministre? 

Glas ravnice: Smatrate li da je 
Vaša stručna sprema odgovarajuća 
položaju na kom se nalazite, i kojim se 
~ve dokumentima služite kao pomaga
lima u radu, kao i na čiju se pomoć 
oslanjate prigodom donošenja kon
kretnih sudova? 

Margit Savović: Ne znam da li po
stoji škola za ministre, i ja se sigurno 
~ to nisam školovala, niti mi je to 
životno opredelj~nje. Što se tiče doku
mentacije koju koristim, odgovor je 
kr_ata_k: sve što može. da posluži u oba
vlJanJ u posla! A pomoć tražim samo u· 
oblasti stručnih pitanja, a odluke do
nosim sama na osnovu prikupljenih 
podataka. 

Glas ravnice: Ako Vam je stalo 
do ove države i njenih gradana kako 
trđite, mislite li da će SRJ biti p;imlje
na u medunarodnu zajednicu ukoliko • 
pra~a svih nacionalnih manjina, pa ta
ko 1 hrvatske, ne budu ispoštovaoa? 
. .Margit Savović: Jugoslavija je bila 
1 biće član medunarodne zajednice. 
Jer, ako to može da bude 1-Irvatska 

' gde se masovno ruše kuće nehrvata 
' gde se ljudi ubijaju usred Zagreba 

(porodica Zec) gde je pr.cko 150 sela 
sravnjcno sa zenJljom, gele se uništa
vaju i groblja, odakle je protcrano 
300.000 nehrvata, zašto onda ne bi Lo 
bila Jugoslavija· gde toga uopšte nen1n 
i gde su obezbedena prava nacional
nin1 manjinama! 

Glns ravn ice: Izjavili ste (ia u 
I-lrtkovcima nije bilo uporabe sile pri
godom iseljavanja hrvatske nacionalne 
manjine. Na osnovu čega sle došli do 
takvog zaključka? 

Margit Savović: Na razgovorinJa 
u Hrtkovcima naša delegacija je došla 
do zaključka da etničkog čišćcnj~ nije 
bilo, jer dokaza za to nen1a. NainJe, za 
pron,cnu kuća postoje ugovori koji su 

Margit Savović: Hrvatska je napala samu 
sebe 

overeoi od strane nadležnih organa, a 
postoje i tačoi spiskovi onih koji su 
otišli. 

Glas ravnice: Jeste li možcla viclje
li dokun1ent, a kojeg je gospodin Sibi
nčić potpisao 8. -srpnja prošle gocline, 
gdje se tvrdi da je iz I-Irtkovaca nasil
no izbačena, ili pod prijetnjon1 iselje
na mpreko 130 obitelji? Vrijedi li 
provjeravati taj podatak, istine racli? 

• 
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M argit Savović: Ne znam o kak
vom dokumentu pitate, jer ja ga nisam 
videla, ali prikupljaju se svi dokumenti 
o svim ekscesima; spiskovi onib koji su 
zarnenili kuće (i kakve su dobili i kak
ve su dali), do najmanjih uznemira
vanja i lo će biti obnarodovano, tako 
da će svi moći da -se uvere o navod
nom proterivanju. 

Glas ravnice: Jeste li na razgovori
ma u 1-Irtkovcima konzultirali i drugu 
stranu, pošto one za koje se tvrdi da 
su oštećani više nema u zavičaju? Mi
slim na svjedoke prošlogodišnjih do
gađaja u ovom selu, a koji mu nisu 
mještani odnedavna. 

Na ovo pitanje Margit Savović nije 
odgovor ila. 

Glas ravniee: Jeste li upoznat i sa 
nekim drugim primjerima kršenja 
ljudskih ili n1anjinskih prava na terito
r iju oYe države? 

Margit Savović: Nikada nisam 
tvrdila da pojedinačnih kršenja ljud
skih i manjinskih prava nema. S obzi
rom da za mene ne postoj e građani 
prvog i drugog reda, ja ću na svaki po
jedinačni slučaj .da se odazovem i po
mognem koliko je u mojoj moći. 
Jedino što tražim je to, da se tačno 
naznači kome j e potrebna pomoć i 
ništa više. Takvih pr imcra sam imala i 
rcšavam svak i sluČtli posebno. 

Glas ravnice: Sto je sa pripadnici-
01a muslimanske nacionalne manjine · 
iz Sjcver ina otetih iz autobusa, ili pak 
sa putnicin1a vlaka na pruzi Beograd -
Bar? Je li bar netko od počinitelja ot
n1ica uhićen? 

Margit Savović: K onkretne podat
ke ću imati nakon pasete tim područji
ma i tada ću V as izvestiti o tome. 

SPS nije u zavadi ni sa 
jednom strankQm! 

Glas ravnice: V aš položaj u vladi 
je takav da ste dužni brin~ti i o ostva
renju nacionalnih prava. Sto mislite o 
podatku da hrvatska nacionalna man
jina nema ničega što ostale imaju 
(škole, novine, radio i tv-programe, 
kazalište ... )? 

Margit Savović: Tačno j e da 
hrvatska nacionalna manjina nema 
ono što ostale imaju. A li, moramo biti 
realni i reći da u bivšoj Jugoslaviji 
Hrvati nisu bili nacionalna manjina, 
bio je u upotrebi srpsko-hrvatski jezik 
i mislim da j e to posledica toga. !sto 
takav je slučaj i sa Srbima u 1-lrvat
skoj . To je posledica starog sistema. 

Glas ravnice: floćete li se založili 
da se postojeće stanje, što se IIrvata u 
V ojvodini tiče, promijeni? 

Margit Savović: Već sam rekla da 
su za mene svi j ednaki, pa tako i hrvat
ska nacionalna manj ina. Zato sma
tram da za početak treba da se 
sastanemo sa rukovodstvom OSI-IV, i 
ja ih ovom prilikom pozivam, da vidi
mo šta u ovom trenutku možemo da 
uradimo. 

Glas ravnice 

Glas ravnice: Tko zapravo ne 
prihvaća suradnju sa driavnirn organi
ma, i ne mislite li da je simptomatična 
gov0riti kako sve manjiQe imaju mak
simalna prava, a da ib pripadnici man
jine ne žele ostvarivati na ovaj način, 
jer je politika većinske stranke u zava
di sa gotovo svim strankama· nacional
nih manjina;--i ne samo sa pjio1a. Što bi 
tu po Vašem mišljenju trebalo mijen
jati? 

Margit Savović: Ja sam dužna da 
razgovaram sa svima koji to žele, i ne 
mislim nikoga na to da nateram. A ko
liko prava imaju nacionalne manjine 

. kod nas, najb91je se vidi u odnosu na 
naše susede. Sto se Liče zavade SPS-a 
sa nacionalnim manjinama, to jedno
stavno nije istina! SPS se nije ni sa kim 
svađao! 

Glas ravnice: Srbi u I-Irvatskoj 
imaju kulturnu autonomiju; dva će 
kotara biti sa lokalnom s.1n1oupravom, 
i hrvatski dokument o pravima nicio
nalnib manjina je od strane međuna
rodne zajednice prihvaćen, a Vi 
pr ijedlozima Badinterove komisije ne 
pridajete značaja. Ne mislite li da je 
problem hrvatske nacionalne manjine 
suprotan Srbima u f-lrvarsk.oj i u po
gledu načina političkog djelovanja? 

Margi t Savović: Srbi u Ilrvatskoj 
nemaju ništa, bez obzira na papire, jer 
šta oni znače, ako se vrše masovna 
prekrštavanja i pramena imena, kada 
su izbačeni sa posla, kada ne mogu da 
dobiju državljanstvo. Ja bih bila veo
ma zabrinuta da se tako nešto doguda 
ovde, bez obzira na papire i meduoa
rodou zajednicu. 

Mediji ne smiju biti 
sluge niti jedne vlasti! 

Glas ravnice: Izborni rezu I tati su 
sva tri puta pokazali da je pripadnici
ma mađarske nacionalne manjine po
litika koju vodi VMDK najbliža. U 
čijim rukama, i u čijoj službi bi onda 
trebali biti mediji na mađarskom jezi
ku? 

M argit Savović: Mediji na mađar
skom jeziku jesu namenjeni madar
skoj nacionalnoj manjini, ali to ne 
znači da oni trebaju da budu partijska 
glasila. Naime, to su skupštinska glasi
la na mađarskom jeziku i ONA mora
j u da služe svima, bez obzira- oa 
partijsku pripadnost, i da iznose u 
prvom redu zvanične stavove Skupšti
ne. Ako DZVM bude želeo da ima 
svoje glasilo, onda on treba da osnuje 
svoje partijska glasilo u kome će izno
sili samo svoje stavove . . Postojeća 
sredstva informisanja to ne mogu da 
budu. 

Glas ravnice: To praktično znači 
da veći dio n1ađarskog stanpvništva 
treba slušati informacije i komentare 
sa kojima se ne slaže. Znači li to da Vi 
u bil i niste protiv osnivanja neovisnih 
medija, naravno uz to da postojeći 
ostanu u rukama aktualnog režima? 
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l\1a rgit Savović: Ne treba da pro
cenjuje san10 jedna stranka šta je do
bro, a šta nije za pojedince. N<1pro1iv, 
u tim listovin1a 01oraju da se pojave 
sve opcije i sva politička gledi~ta, a oni 
kojima je to namenjeno cla san,i pro
cenjuju. To_znači da novine ne trcbn 
da budu "sluge" bilo koje partije, niti 
bilo koje vlasti. Ako se žele izncti sa
mo sopstveni stavovi, onda neka na
prave svoja partijska glasila. 

G !as ravnice: Ipak, bi li, bar parla
mentarne stranke, trebale dobiti više 
prostora u državnim mediji1na, osobi 
to ako su u pitanju emisije na jezicin1a 
nacionalnih manjina? 

Margit Savović: Ne nJislin1. Glasi
la i emisije treba da su vanstranačka. 
A emisije na jezicinJa nacionalnih 
manjina ureduju san1i pripaclnici n1an
jina. I cla ponovin1: ne s111eju se vezi-
vati za jednu stranku. · - , 

Izdajnici i clezerteri: 
žalite se ... l-Irvatskoj ! 

Glas ravnice: U najnovijen1 broju 
"N.I.'' izjavili ste da in1ate nan1jeru 
vratiti se tan10 odakle ste došl i. 1:-loće 
li tomu pripon1oći eventualna činjeni 
ca ako se dokaže da je Sl9bodc1n :tvfi
lošcvić ratni zločinac? Sto n1islitc, 
koliko će se poštenih ljudi nakon ovog 
ratnog ludila stidjet i sebe zbog sudje
lovanja i suraclnjc sc1 akt ualnin1 
režinJom, i hoćete li se Vi javno 
ispričari svin1a, u koliko se ispostavi cla 
je politika u kojoj ste sucljelovali bila 
ne san10 pogrešna, nego za n1nogc i 
pogubna? 

Margit Savović: Tačno je cin poli 
tika n1eni nije osnovno oprcdeljcnje i 
da ću se vratiti svojoj osnovnoj profe
siji. Tome neće doprineti neke privat
ne liste ratnih zločinaca, jer bar mi 
ovde znan10 ko je oc1pao sopstvcnu 
državu, ko je napao (iza leda) regular
nu vojsku, ko je napravio paravojne 
formacije i dr. Zato nen1a govora cla 
se tako nešto pripiše našcn1 predsecl
niku Miloševiću. /\ stideće se oni ljudi 
koji su rasturili sopstvcnu državu, a to 
nije bila ova vlast. Zato se ja ne bri
nem da vodim pogrešnu politiku, niti 
ima zbog čega da se sticlin1. 

Glas ravn ice: I-Ioćetc li se 7.aloži1i 
za ncsnJetan povratak izbjeglih lica sa 
ovog teritorija, a koje zovu dezerteri
ma, te za njihov povrat na radna n1je
sta, kao i za zakonsku satisfakciju 
zbog toga što su greškom drugih 1110-
rali otići? 

Margit Savović: N apadon1 I-lrvnt
ske na sopstvenu državu počeo je rat. 
San1im tin1, ne možen10 da odgovara
mo za greške f-Irvatske, jer oni su ti 
koji su ovo počeli. Od njih I rcbntc 
tražiti izvinjenjc, a ne od nas, od~tet u 
takođe, kao i satisfakciju. 

Zlnlko Ro111ić 

1 

• 

• 
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u prostorijama "Filmoteke 16" u Zagrebu, održana filmska veče r: 

' 

§LAMARKE [J) JIVOJKE 
U or1ranizac1Jt Mladeži 

~ . . . 
Dru;tvn podunavskih „ 1 VO)-

,·odanskih Ilrvata otlrzana Je 
L9. ožujka 1993. filn1skn v?č~r 
pod naslovo1n "Slamarke-d1voJ
kc". Gost večeri bio j e autor 
[ilma gospod in Ivo ~-~rabalo, 
profesor na A!<adcm1J1 _d~am
skih umjetnosti, rctlatclJ 1 za
stupnik u Zastupničkom domu 
Sabora Republike Hrvatske, 
inače i sam rodom iz Sombora. 
Voditelj programa bio je go
spodin Branko Ištvančić, stu
dent druge godine režije na 
istoj akademiji čiji je film "Au
tobiografija", kao obavezan 

rad na prvoj godini, takoc.lcr u 
toku večeri bio prikazan. 

Film "Slamarke divojkc" 
snimljen je još 1970. god ine , 
ali ga iz poznatih razloga šira 
javnost do sada nije imala pri
gode vidjeti. U ovom filmu , 
inače jednim od rijetkih o 
Hrvatima iz Vojvodine, snim
ljenom u Tavankutu, gledate lji 
su vidjeli samo dio bogatstva 
kul turne baštine našeg naroda. 
Sam autor oduševljen je bio 
idejom da se otpadni materijal 
od vršidbe iskoris ti za stvaran
je umjetnina koje su napravile 
žene bez ikakve umjetničke 
naobrazbe. "Autobiograuja" 

KOMPJUTERSKI 
V 

TEGA/ ZA 
V 

POCETNIKE 
Želi te liuspostaviti vezu sa Europom!? Želi te li zaviriti 

u tajni svijet računara? ' 

Organiziramo kompjuterske tečajeve za početnike. 
Program tečaja obuhvata DOS - osnovne naredbe i 
manipulacija datotekama, NORTON - upoznavanje sa 
programskim paketom Nor-
tona, WORD -PERFECT 
program za unos i obradu 
teksta.Svaki polaznik dobija 
skriptu i grafički prikaz os-
novne konfiguracije. 

Cijena tečaja je protuv
rijednost 20 DEM.Za ostale 
informacije obratite se našoj 
tajnici na tel.51-348. 

Mladež 

Branka Ištvančića divno se 
svojim sadržc1je1n nadovezala 
na (i lm o slc11nc1rkc1ma. Prizori 
"po livača" i "Dužijancc" izc1 zvc1-
li su spontan pljesak prisutnih 
u dvorani. 

Nakon projekcija ova dva 
fil ma otvoren je rT1zgovor, a 
pored pitanja upućen 1 11 autori
ma bilo je r ij eči i o današnjoj 
situacij i Hrvala 11 Vojvodini. 
Na kraju, pt,.,J tn1 su bili zado
voljni sve jačim okupljanje1n 
inteligencije oko jednog cen
tra, a napose što nije 111 ,di broj 
mladih medu nji1na. · 

Robert Skcndcrović 

f.:l! i li t 111, t J li i 1 ~ 1 at I li ! 1 i~~ 1 ~~~i~ 11 ~ 

: U prošlom broju li- : 
: sta, na strani 15, greško1n : 
: smo objavili samo jedan : 
: dio pjesme "Croa tia". : 
: Ovom prigodom ispričava- : 
: mo se autoru pjesme Bran- : 
: ku Jegiću, kao i svin1 : 
: čita teljima "Glasa ravnice". ; 
"" .. 
: Uredništvo : ... "" 

: CROATIA : ... ,,,. 
"" 
~ U grudima mi pla1nen luči 
::: Zlatnim suncem ... 
: Obasjana 
... V 

: Ceka - čeka 
V 

Sapat rij eči 

Sa usana da izus ti 
U srcu mi pohrani tu 

eo, 

... 
'°' ... 
ec> 

,.. ... ... ... ... ... ... ... ... ,. 
00 ... ... ... 

Nekad u njcg što upisa : ... 
Sve za mef\.e : 

: Grudma svoj im što me hrani : 
: Ispod srca što me nosa :: ,.. ,,. 
::: I tebi me sveg podari 
00 

... Da ti reknem ... .. ... 
"" ,oc .. ... 
"" ... .. ... .. ,.. ... ... 

.. 
Sto me uči : 

Koja vjera najsvetija 
Koji narod - domovina 
Ona stara - preljubljena 

Croatia . 

... ... ... ... .... ... ... ... ... ,.. ... -... ... ... ,.. 
Branko Jegić : ,.. ... 
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MONITOR (crnogorski nezavisni nedeljoik), 26. ožujka 1993. 

Etničko čišćenje VJ 

o s T A 
Najprije je naša armija 

"čuvala", a u stvari, užurbano 
naoružavala Srbe u Hrvatskoj. 
Zatim je javno "razdvajala dvi
je strane u sukobu") a potajno 
iz svih raspoloživih oruđa ne 
samo po "u~laškim paravojnim 
formacijama" već i po hrvat
skom civilnom stanovništvu i 
civilnim objektima. Nešto ka
snije stavljen je u opticaj novi 
trik: odbrana tada već do zuba 
naoružana "golorukog srpskog 
naroda od fašis tičkog režima i 
pomahnitalih bojovnika". 

Ni tako prezirne obma
ne, ni 9. mart kada su na beo
gradske ulice izvedeni tenkovi 
da primire zaista goloruke de
monstrante, ni olako povlačen
je iz Slovenije, poluvjekovnim 
indoktrinacijama zatucanoj 
javnosti nijesu otvorili oči, a 
samo je rijetkima bilo jasno da 
JNA niti brani Jugoslaviju, niti 
štiti komunizam pa makar se 
Jugoslavija raspala. 

Da je već tada naš "ga
ranr bratstva i jedinstva", JNA, 
imala treći izbor, potvrduje i 
sadašnje etnička čišćenje njezi
nih redova, u stvari, samo lo
gičan nastavak već tada 

, 

L I s 
započetog procesa. Ljudi koji 
su svoju vjernost takvoj vojsci 
preskupa platili izdajom sop
stvenih naroda, sada imaju tri 
izbora. Na osnovu <1kta Gene
ralštaba od 15. februara mogu 
birati ili prekvalifikaciju (po
doficiri do dvije, a oficiri do 
četiri godine), ili -jednokratnu 
otpremninu -u visini od 24 lična 
dohotka ili, ako ispunjavaju 
uslovc, penziju uz dokup pet 
godina staža. 

Ovolika količina veliko
dušnosti sručila se na vojne 
starješine i civile zaposlene u 
vojsci, rođene van teritorije sa
mozvane Jugoslavije, jasno 
"osirn lica srpske i crnogorske 
nacionalnosti". U prvoj verziji 
akta o etničkom čišćenju pro
fesionalnog sastava VJ bila su 
izuzeta i "lica makedonske na
cionalnosti" ( da li zahvaljujući 
zajedničkom nam pravoslavlju 
ili kakvom drugom strogo pov. 
razlogu), tek, naknadno je i 
njih zakačila velika etnička 
metla. 

Pored Hrvala, Slovena
ca, Muslimana i Makedonaca, 
grešnih zbog rođenja "van teri
torije SRJ", starješinske redove 
moraju napustiti, bez obzira na 
nacionalnost, ljudi koji nijesu 
"izvršili obavezu preseljenja 
članova uže porodice u SRJ, 
Republiku Srpsku i Republiku 
Srpsku Krajinu". Jasno, rij eč je 
o vojnim starješinama koji su 
prije rata bili na službi u "otce
pljenim republikama", ali u 
kakvim su to intimnim odnosi
ma VJ i dvije srpske, samozva
ne, državne tvorevine, nije baš 
do kraja jasno. 

Po svim nivoima organi
zovanja VJ kruže ovih dana 
ništa manje zanimljivi spiskovi 
treće vrste. Na njima su imena 
vojnih starješina i civila na 
službi u vojsci koji "po svojim 
profesionalnim, patriotskim, 

13 

T o 
radnim i drugim (moralni1n) 
osobinama· i ponašanjem ne 
ispunjavaju kritcrijun1e za pri
padnost profcsionalnon1 sasta
vu VJ, "bez obzira na 
nacionalnost i mesto rodenja". 

Koga će sve iz V J poku
ptlL ova patriotsko-1noralna 
metla nije nam, zasad, pozna
to, a najverovatnije) već u 
prvom krugu, Crnogorce koji 
nijesu dovoljno dobri Srbi, <1li 
u to da će ubuduće vrata za 
sve takve "bez obzira na nacio
nalnost i mesto rodenja" biti 
širom otvof~na, ne treba 
uopšte surnnjati. 

Kako se sada osjećaju 
ljudi koji su pripadnost takvoj 
vojsci svjesno podredili i pri
padnost rodenom narodu, a 
možda i tukli po njemu rušeći 
mu i sela i gradove, da bi za 
nagradu dobili n1ogućnos t 
prekvalifikacije ili jednokratnu 
novčanu otpremninu, teško je 
i zamisliti. U svakom slu c;aju, 
povratka im ni u jednu od 11ot
cepljenih republika", gdje su 
obilježeni kao izd ajnici ne1na, 
a u zemlji z,i čije su se veli
kodržavne ciljeve borili, nijesu 
više poželjni. 

U finišu etničkog čišćenja 
starješinskog kadra najprljaviji 
dio posla ponovo će odraditi 
Crnogorci. Kao što je svojevrc
meno Branko Kostić bio pro
dužetak metle za čišćenje 
armijskog vrha od M11oševiću ne
dovoljno pouzdanih visokih ofici
ra, tako će sada čast konačnog 
pretvaranja jugovojske u srpsku, 
pripasti saveznom ministru od
brane Pavlu Bulatoviću. Crno
gorski oficiri moći će mirno da 
uživaju privilegije koje im je 
obezbijedilo "mesto rođenja" sve 
dok i njima ne istekne rok upo
trebe i poput svojih kolega iz 
bivših jugoslavenskih republika 
ne budu hladno pušteni niz vodu 

Tijnnn :rvrarić 

I 

• 
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Priredio: Alojzije Poljaković; ekonomist 

PENZIJE ZA SELJAKE POLJODJELCE 
("DOM" br.20, 1912. god.) 

Izvod iz sabranih djela A. Ra
dića - Seljačka sloga, Zagreb 
1938. 

."A tko će seljaku dati penzi
ju?" 

. 

Ovako pi ta i mnogi seljak, kad 
čuje razgovor o tim pcnzijama, a 
ima podpuno pravo. Kako ne bi , 
kad je državnom i obćinskom 
službeniku osigurana ne samo 
plaća, dok služi, te ju mora i do
biti i mora mu biti, makar sav pri
hod potukla tuča, uništila suša, ili 
odniela voda činovniku službeni
ku mora biti, pa makar seljaku 
išla i krava iz štale i kukuruz s ta
vana ne samo dakle da mu mora 
biti plaća, nego mu mora biti i 
penzija, tako da može spavati 
mirno i bez brige, i bez straha sta
re dane očekivati. 

... (seljak) Kako moći nastoja
ti da se uljudi, prosvietli i n~obra
zi, kada mu je cieli život o vratu 
briga: a što će se činiti na godinu, 
što će biti P.Od stare dane ? A 
hoće li ikada doći do toga da i sel~ 
jak poljodjelac dobije penziju? 

Mislio bi čovjek da je ovako 
pitanje nerazumno, jer tko će sel
jaku dati penziju!? Gospoda bo
me neće mu je dati od svojega, 
kad većinom ništa svojega i ne
maju, negb sve dobivaju od naro
da (države). A ako bi seljaci sami 
s~_bi, tj_. jed~i drugima davali pen
ZJJU tun n1Je ništa podpomognu
to, jer je to, kao kad iz jednog 
džepa metneš u ~rugi. 

Ali, nije tako. Treba naime 
. ' ' 

držati na umu dvoje, i to: prvo, da 
nika~ nije svim ljudima jednako 
zlo, .1. drugo, da svaki čovjek ne 
zna ih nema prilike razborito go
spodariti. 

Držeći ovo dvoje na pameti 
lako ~emo se uvieriti, da bi ljudi
m.a bilo u koječem bolje. Prvo: 
kada ~i on.i, koji i dok imaju po
magali onima koji nemaju i kad 

ne mogu, i drugo: kad bi svaki 
čovjek razborito štedio čuvao i 
spremao sve što s teče, tako da mu 
ni najmanji suvišak ne bi prošao 
po zlu .. 1 Zato su se već dosta dav
no osnivala društva "milosrdne" 
braće i "milosrdnih" sestara, gra
dile ubožnice i nemoćnice itd. u 
koje su ljude iz početka primali iz 
milosti, a poslie, kad nije bilo kud 
kamo, primali su gradovi i obćine 
svoje ljude, hoćeš nećeš, ali ipak 
još uviek kao milost. U novo vrie
me to je drugačije. Od milosti i 
dobroga srca ne očekuje se mno
go, ili se ne očekuje ništa, nego se 
nastoji, da svatko dobije pravo na 
uzdržavanje u bolesti, nesreći i 
starosti. Ali da to pravo dobije 
treba razbor'ito postupati sa 
onim, što ima i dokle ima, tj. da 
on dokle može daje drugima, koji 
već nemaju. Tako su nastala već 
poodavno bezbrojna osigurava
juća društva sa silnim kapitalom, 
:elikim i plodonosnim djclovan
Jem ... 

I tako je ova stvar dozrela i u 
Ugarskoj, pa je ugarski Sabor 
prošloga proljeća stvorio zakon 
(zakonski članak VII. god. 1912.) 
kojim se na ovaj način osigurava i 
seljacima "penzija". Zakon vriedi 
od l. ožujka 1912. Po tom Zako
nu može se (ali ne mora) osigura
ti svaki seljak poljodjelac, bio 
posjednik ili radnik, gospodar ili 
sluga, i to tako da plati 1 K upi
snine i deseJ (10) K svake godine 
članarine. Cim tko postane ne
sposoban za rad, ili čim navrši 65 
godina, dobiva "penziju" i to šes t 
puta toliko kruna na godinu, ko
liko je godina plaćao članarinu, 
dakle poslie deset godina 61 K, 
poslie 12 godina 72 K itd. "Penzi
ja" ne može biti veća od 240 K. 
Ako član umre, a još nije deset 

. godina plaćao, dobivaju njegovi 
polovicu svega, što je uplatio, a 
ako ima djece, dobivaju djeca već 
i za dvie godine najmanje 100 K, 
a ako nema ni žene ni djece, do
bivaju njegovi 50 K za sprovod. 
Ako oboli pa ne može raditi, do-

biva 70 elana po 1 K na dan, a ·ako 
nesrećom ostane kljast ili sasvirn 
nesposoban za posao dobiva pod
punu "penziju" (240 K). Ako se 
unesreći i umre, dobiva obitelj 
400 K, s troje djece 500 K, s čet
voro 600 ,K, s petere 700 K, sa 
šestero i više 800 K, a bez žene i 
djece 100 K za ukop. Zakon ovaj 
vriedi dakako samo za Ugarsku 
(a ne i za I--I1vatsku). 

Kako se vidi, ovo jest nešto, 
ali nije mnogo. Osobito nije 10 

nikakva ";1r n 7 i~ " nego obično 

osiguranje, s t'lm razlikon1 što je 
zbilja sigurno, jer za to jamči 
država. Glavni je nedostatak ovo
ga zakona to što ne obvezuje sva
koga, osigurati se, nego to 
prepušta na dobru volju. 

No, mi i nismo za to, da se sel
jacima daje ili osigura penzija. Mi 
smo za to, da država svako1n sel
jaku poljodjelcu bez razlike dade 
odštetu za svaku tzv. elementarnu 
nesreću (od tuče, vode itd.) i pri
pomoć u slabijim godina1na. Za 
nesreće, koje bi mogle stići poje
~inca, neka se uvede obvezatno 
osiguranje za najobičnije i najo
sjetljivije nesreće (proti požara, 
pošasti kod blaga, bolesti i ne
sreće kod ljudi itd.) dakle proti 
nesrećama koje se pažnjo1n i na
stojanjem mogu koliko toliko 
umanjiti (ali nemarom i holi1nicc 
i prouzročiti). Za tim neka se 
stvori zakon za uzdržavanje si
ročadi, staraca i neizlječivih bole
stnika. I to bi bilo dosta, kad bi se 
uz to stvorili zgodniji zakoni za 
očuvanje i obranu seljačkog po
sjeda i promienili neki upravni 
zakoni, a stvorio novi zakon o 
pravu djece na seljačkom posje
du. No, o svemu tome trebalo bi 
posebice govont1. Za danas 
kaž~mo samo ovo: Dati sclj::i
čkom narodu njegovo pravo, slo
bodu i prosvjetu, omogućiti mu 
napredak to znači osiguravati mu 
najljepšu penziju.. , 

• 
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Iz predavanja dipl. inž. arh. mr. Ante Rudinskog, održanoj u velikoj dvorani 
KUD "Bunjevačko kolo" 16. ožujka 1993. 

Nastanak i značaj u životu Bunje
vaca 

U srednjoj i sjevernoj Bačkoj bili 
su rasuti salaši, poredani u veće ili 
manje šorove. Poznato je da su ti sa
laši bili bunjevački, mađarski, srpski i 
njemački. Bunjevački salaši u Bačkoj 
građeni su od XVIII. stoljeća i dalj e 
sve do posHje Drugog svjetskog rata. 
U to staro vrijeme država j e izvršila 
prostorno planiranje pustara. 
Određeni su pravci glavnih drumova, 
a između njih prostori su ispresjecani 
atarskim putovima. · 

Prvi salaši su građeni na 
gredama pored dolova, a za- J 
tim pored drugih atara. Salaši 
su bili poredani u veće ili 
manje šorove koji su obično 
imali ime po fan1iliji koja je 
tamo bila najbrojnija, npr. 
''Vukov šor", "Kujundžićev 
šor", "Stipićev šor" ... 

Salaši su građeni od mate
rijala koji je bio najpristupc1-
čniji. Zidovi salaša bili su od 
naboja (nabijanice) a pokrive
ni su trskom koje je bilo u 
izobilju u dolovima. 

Na salašima se razvio 
ekonomski život, poljoprivre'
da i stočarstvo. Države je vid
jela privredni značaj salaša i 
zato ih je pomagala. Iz
građene su željezničke pruge. 
Tako je, pored glavnih pruga, bačka 
ravnica ispresjecana lokalnim. Iz
građene su i brojne željezničke postaje 
sa potrebnim nJagacinirna i rampama 
za utovar svinja i stoke. Na taj način 
poljoprivredni proizvodi su prevoženi 
u gradove na preradu ili za izvoz. 

-
Da bi se· pomoglo prosvjeti naro-

da, sagrađene su brojne salašarske 
škole koje su bile ustaljenog tipa. I ma
le su veliku učionicu za nepodijeljenu 
nastavu za četiri razreda i stan za uči
telja i "škulara". Te škole su imale 
službeno ime, a narod ih je zvao pre
ma šoru gdje su bile, npr. "Romićeva 
škula", "Šijakova", "Sudareva" ... 

Poznato je da je bunjevačkih sa
laša najviše bilo u užoj i široj okolici 
Subotice, ali ima ih nešto manje i u 
okolici Sombora. Okupljeni su u poje
dine salaške grupe koje imaju svoja 
imena, npr. Nenadić, Gradina, Strilić, 
Obzir ... 

V 

SALASI 
U novim društvenim i poli tičkim 

prilikama poslije Drugog svjetskog ra
ta u Jugoslaviji j e po idejama socijaliz
ma izvršena agrarna reforma. Od 
veleposjednika i seljaka je oduzeta 
zemlja što je bilo više od agrarnog 
maksimuma. Pomoću konJasacije 
zemlje stvorene je niz velikh agrokorn
binata. Glavna politička parola bila je 
industrijalizacija i to je dovelo do ma
sovnog napuštanja salaša i njihovog 
propadanja. To što je izgradivano i 
čuvana kroz više sto ljeća uništeno je u 
toku samo nekoliko desetljeća. Salaši 

... •? /J OVU ::illiff.Jd I ti/I /J /.. 1 S U I :,. /o1 I 

su morali propasti, j er su bi li prepušte-
~ 

ni sami sebi i stihiji :-- Zivot .na salašu je 
bio veoma težak. Radilo se mnogo, i 
to od jutra do mraka bez tehničkih po
magala. Samo j edan detalj: koLiko j e 
trebalo hodati za plugom da se uzore 
njiva od jedne ili dvije brazde sa kon
jskom zapregom.! Koliko je trebalo sa
gibati leđa da se okapaju kukuruzi! I 
onda je došab najteži posao: ručna ko
sidba, a potom vršidba. Salašarima- j e 
trebalo pomoći i posao olakšati, a 
država, vodena drugim idejama, to ni
je učinila . Kao prvo, nikada nisu iz
građeni pojedini važni putovi, npr. 
durdinski put preko Pavlovca i senćan
ski put sa mnoštvom salaša pored. Tu
ko su ti salaši bili odsječen i od svijeta 
pa su napušteni i propali. Neki putovi 
su izgrađeni u novije vrijeme kad j e 
već sve bilo kasno za spas salaša. 
Država nije nigdje ništa učinila za do
vod struje na salaše. Sve što j e učinje
no, učinili su salašari sami, nakon 
mučnih dogovaranja, jer svi nisu imali 
novaca uključiti se u zajednički posao. 

, 

Svaki je radnik mogao na kredit kupiti 
automobil, pa i kuću sagraditi, a seljak 
nije mogao dobiti kredit za traktor ili 
drugi stroj. Z1 sve je nJorao in1ati go
tove novce. 

Uz to, vodena je propagm1da 
medu mladima da je zaostalost ž.ivjcli 
na salašu, i n1ladi su n1asovno na
puštali salaše tr<1žcći lakši oblik.života. 
A to je bio cilj vladajućih krugova koji 
su bili vodeni idejan1a uvczcnin1 sa 
strane, a za nas veon1a pogubne. 
Pređašnje clr.Zavc tokon1 više stoljeća 
vidjele su ekonomski značaj salaša i 
pomagale su ih kol iko su bile u nJO.-

gućnosti sukladno sa tadašojin1 
tehničkim napretkont 

U naše vrijen1c, da je 
država željela sc1čuva1 i sat1še, 

I ona bi in1 pomogla novini teh
nički rn tekovinan,a kao iito su 
putovi, struja i poljoprivredni 
strojevi. Državi to nije bio cilj, 
_1cr su ih vodile druge ideje i sa
laši su n1orali propasti u naj
većen1 broju, kako bunjcvc1čki, 
tako i ostali. Ostali su san,o oni 
čiji su vlasnici bili najuporniji i 
uz n1inimalnc n1ogućnosti, a 
uz velike materijalne žrtve i 
novčane troškove. 

Rušenjem salaša i uništa
vanjcn1 drveća oko njih, sa
svinJ se pron1ijenila klin1a. To 
je postala stcpska oblast u ko
joj vlada suša, praćena suhin1 
toplinJ vjetrovin1c1. Stvaranjcn1 
ogron1nih golih površinc1, čitav 

kraj pretvaran10 u pustare kao šLo je 
nekoć bilo. Prokopavao jcn1 kanaln u 
dolovima spuštena je rc1zina podzen1-
nih voda i presušili su kopani bunari. 

Salaši su bili čuvari narodnog živo
ta. Tamo j e sačuvana bunjevačkc1 ika
vica i naša narodna knj iževnost (pisn1e 
i pripovitkc ) . U obiteljima su sačuvani 
narodni običaj i , jer je svaki veliki blag
dan bio popraćen posebnin1 običajinJc1 
(M aterice, Oce, Božić ... ).Pojedini dije
lovi crkvene godine in1nli su svoje 
običaje (advcnt, korizma ... ). 

Salc1ši su se tokon1 vren1ena 111ijcn
j ali zbog n1aterijala ocl kojeg su 
građeni, poslije izvjesnog vrcn1cna 
gradili su nove salaše koji su obično bi
li malo veći i sa ograđenin1 dijclovin1:1 
(ambetuš, špajc itd.) 

Trebalo bi razmišljati o obnavljan
ju ponovnog prostornog planiranja 
Bačke. Salaše bi valjalo obnoviti ili re
sLaurirati, ali sukladno vren1enu i nje
govim tekovinama. 

Dela Gnbrić 

.. 
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Mladi bunjevački intelektualci 
su već 28. srpnja 1914. godine 
1norali poći u rat koji je započco 
napadom na Srbiju. NEVEN 
obustavlja izlaženje, al_i, zahval: 
jujući ratu, naša omladina dolazi 
više u dodir sa Srbima i 
Hrvatima, nacionalna svijest se 
još više budi, Bunjevci jasno i 
Javno govore gradom hrvatski , 
što naravno izaziva Mađare. 

Lazo Mamužić, koji je umro 
tokom rata, 1916. godine, hrabri 
svijet da će centralne sile izgubiti 
rat, omladina prati rad "Jugos
lovenskog odbora", rastu nade za 
ujedinjenje južnoslavenskih 
naroda. 

Na žalost, ova vre1ncna već ni 
svećenik Pajo Kujundžić neće 
doživjeti, jer umire 1915. godine. 

Je li potrebno posebno 
govoriti o žrtvama medu Bunjev
cima tokom ovoga rata od srpske 
bojišnice, Karpata, Galicije i 
Piave, gdje je naš svijet ginio, kad 
znamo da je bila izvršena totalna 
mobilizacija i u ovim krajevima 
da se još posljednjih pet "za tujca 
boriju. 11 

Grof Karolyi Mihaly 6. 
stu~enog sklapa primirje s Fran
cuz1m~ u Beogradu, obvezuje se 
povući madarsku vojsku na 
demarkacionu liniJ·u Moriš Tisa ' ' Horgoš, Subotica, Baja, Pečuh 
(Pćcs) i Barč (Barcs). 
. Znamo da je Hrvatska još 29. 

listopada 1918. prekinula faktički 
državotvorni odnos s Austro
l!gar~k?m. Na ovoj historijskoj 
SJedn1c1 u prostorijama Sabora u 
Zagrebu, gdje je izrečeno 
otcjepljenje od Austro-Ugarske i 
st~aranje jugoslavenske države 
pnsust~ovao je i prečasni 
go~podin Blaško Rajić iz Sub
otice. 

Po povratku u Suboticu on 
stupi ~1 dodir sa srpskim i 
hrvat$kim rodoljubima, dok su u 
Zagrebu ostali dr. Mirko Ivković- · 
Ivan?ekić i dr. Slipan Vojnić
~~1nić kao članovi Narodnog 
Vijeća. 

5._ stud~nog 1918. u domu 
Vl~dislaya 1 }ovana Manojlovića 
za~Je_la Je. uza konferencija, na 
kOJOJ osim spomenute braće 

• 

prisustvuju Blaško Rajić, dr. 
Josip Vojnić-Hajduk, dr. Josip 
Prćić, l11ja Kujundž.ić, Lazar 
Qrčić, Andrija Mazić, Gavro 
Cović, dr. Javan Petrović, Marko 
Protić, dr. Rada Milutinović i 
Bogdan Svirčev. Tada je 
odlučena da akciju za ujedinienje 
i oslobođenje započne PUCKA 
KASINA, a za održavanje reda u 
prvim danima da se osnuje 
bunjcvačko-srpska NARODNA 
GARDA, koja je imala 354 
momka. 

Up;ava PUČKE KASINE 
sazvala je narodnu skupštinu 10. 
studenog 1918. da izrcknu 
otcjepljenje i prestanak madarske 
vlasti u ovome gradu. Omladinci 
istaknu hrvatsku zastavu na 
toranj gradske kuće, prethodno 
manifestirajući s njom kroz gr<,1d, 
a potom okupljenoj masi svijeta 
dr. Stipan Matijcvić saopći 
~ar?dnu odluku o samooprcdJCl-
JC0JU prema Vilsonovim 
načelima. PrcdsJcdnik ove 
~anifestacione skupštine bio je 
S1mun Milodanović, izvjestitelj 
dr. Jovan Petrović, a perovođa dr. 
Josip Prčić, dok je prvi govornik 
bio prcčasni gospodin Blaško 
Raji~. D~. Javan Petrović je 
proč11ao 1 rezoluciju po kojoj 
ujedinjeni Bunjevci i Srbi 
odlučuju da svoju sudbinu sami 
rješavaju, te izaberu Bunjevačko
srpsko narodno vijeće za 
očuvanje javnog reda i mira. 
Iz~brani su_ kao predjednik Šimun 
M1lodanov1ć, Blaško Rajić, dr. 
Jovan . fyianojlo~ić, dr. Jovan 
Petrović 1 dr. Jos1p Prćić. 

Na zasijcdanju Bunjevačko
srpskog narodnog vijeća 13. 
st~denog 1918., kojoj je 
prisustvovao i kraljevski 
mađarski komesar dr. Luka Ples
koyić, dođe vjjest da je s~pska 
VOJSka već u Zedniku dakle na 

. ' ' tentoriju grada Subotice. 
. Narod je dočekao srpsku 

V0JSku, a u ime ·vojske narod je 
Q<;'Zdrav~o potpukovnik Ante 
Z1vulOVLĆ. 

18. studenog 1918. godine 
komandant mjesta pukovnik 
Krupežić saopćio je mađarskom 
senatu, da ih po zapovijedi 
vrhovne komande razrješava 

• 

dužnosti i postavlja novu gradsku 
upravu i to: dr. Stipan Matijević -
gradonačelnik, dr. Stipan Voj nić
i_unić - podnačelnik, nadodvjet
n1k dr. Mirko 
Ivković-Ivandekić,glavni kapctun 
Ivan lvković Ivandckić, veliki 
bilježnik Lazar Orčić, gl::ivni 
računovoda Petar Genccl, šef 
poreznog ureda Malo Dulić, za1n
Jenik Miladin Nec.leljković, 
ekonomski savjetnik Ti,ne 
Vojnić-Tunić, senator za preh
ranu Aleksandar Rajčić, vojni 
senator dr. Josip Prćić, školski 
referent Mijo Mandić, računski 
oficijal Dušan Manojlović. 

I već 19. stud~nog započinje 
nastava na hrvatsko1n jeziku u 
pučkim školama. Profesor lvnn 
Vojnić-Tunić organizira nc1šu 
gimnaziju, BUNJEV f\Čf<U 
GIMNAZlJU, Kata Taupcrt
Sudarević uvodi naš jezik u 
gradansku školu; novi život 
započinje. 

Narodno vijeće u Novo,n 
?adu poziva sva narodna vijeća u 
JUŽnOJ Madarskoj da izašalju dva 
delegata na zasijcdanje u :Novo1n 
Saclu, pa od Subotičana budu 
odredeni dr. Stipan t--1atijcvić i 
Dušan Manojlov1ć. Odbor za iz
radu rezolucije, u kojoj je bio i 
dr. St\pan Mat ijev1ć, cio nese 
rezoluc1Ju da se Bačka, Banat i 
Baranja otcjcpljuju od lv1adarske. 
Kongres Narodnog vijeća u 
Novom Sadu je zaka7.an za 25. 
studenoga, na koji iz Subotice 
pode delegacija od 75 članova. 
Na kongresu je bilo delegata iz 
211 općina, njih ukupno 757, od 
kojih 578 Srba, 89 Hrvala, 62 
?lovaka, 21 Rusina, 6 Nije1naca i 
J~dan Madar. ... Odl.uka ko_ngrcsa je 
btl~ da _s~ Bac.:ka, Banat 1 Baranja 
ot~JeplJt_1Jt_1 . od ~1ad?rske i 
pnsaJedtnJUJU Srb1Jt, iako je, 
prema riječin1a Jovana 
Hranilovića, odluka trcl)ala 
glasiti da se priključuju jugos
lavenskitn zemljama, ali da je ovu 
formulaciju Jaša To1nić 
samovoljno promijenio. 

Tako je počeo novi život u 
novoj državi južnih Slavena. 

Krnj 
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LOKALNI LIST 
Poštovani 

uredniče, 
gospodine 

rado čitam ovaj naš 
hrvatski list kada do njega 
uspijem doći. Medutim, imam 
jednu zamjerku: u listu se prc
!Jlalo piše o životu Bunjevaca i 
Sokaca iz Sombora i okolice. 

nedostatak, pošlo je to ipak 
glas ilo Demokratskog saveza 
Hrvala u Vojvodini. Dakle, i 
sadržajem bi to trebao bili. 

MONOŠTORSKI 
BEĆARAC 

Monoštore, ti šokačka selo 
u tebi je živi ti veselo 

.., 
Sokica sam, i voljela bih 

kada bi se i o tom dijelu našeg 
naroda nešto čulo. Za sada o 
"Glasu ravnice" možemo govo
riti kao o lokalnom subotičkom 
listu i mislim da mu je to velik 

Imate li po teškoća uspo
staviti suradnju sa žitelj ima 
hrvatske nacionalnost i iz tog, 
ili iz drugih područja? Nedav
no sam došla do jednog bećar
ca iz Bačkog Monoštora, pa 
Vam ga kao prilog šaljem. 

Kud pogledaš, svugdi je 1nilina 
pradidovska zemlja od <.1~1vnina 

Širom Bačke takvog sela nije 
moje selo lipe cure krije 

I na kraju, primite izraze 
" . 

Napr id Šokci, sve su cure vaše, 
" mog postovanJa. a Sokicc najlipšc su snašc 

I .I. 

Cijenjena gospođo, 
V 

Sokica me rodila za cilo 

Još od ranije smo apelirali na naše čitatelje diljem Vojvo
dine da nam ša lju svoje priloge, a koji su vezani za svakodnevi
cu, ili za ono š to je bitno za hrvatsku nacionalnu zajednicu na 
~vim P.rostorima. Veoma nam teško pada podatak da glavnicu 
lasta cine teks tovi iz Subotice i cilj će nam i dalje biti: pisati o 
Ilrvatima u Vojvodini i ono što se njih dotiče. Predlažemo Vam 
da Vi budete jedna od naših suradnica, jer mnogi od onih koji 
su to činili prije, sada više nisu ovdje. IIvala na kritici, i nadaj
mo se da ćemo uspjeti otkloniti ove nedostatke. 

M ono~tor je n1oje selo 111ilo 

Moj je dada Monoštor volio 
u srcu mu rodno selo hiln 

Šokci moji, svi smo n1i H rvat i 
učila n1c tako moja mila mati 

"Tude pošluj, a svojim se diči" 
to su moga milog dade riči . 

Urt dništvo 
Dula 

USIJANE GLAVE 
Poštovano uredništvo "Glasa ravnice", 
Najprije vam se zahvaljujem na "Glasu 

ravnice" broj 26. Medulim, prethodni broj do 
sada j~š -~i~am d_?bio što zna_~i ua s~ je negdje 
zagubio ili Je greska do subot1ckc poste. To nije 
ništa novo, je r š to se drugo može očekiva ti od 
onih koji govore o nekoj "dc mokraLiji", a ne 
žele d~ ona bude dio javnog života svakog 
građanina. 

Mi ovdje vršimo sve moguće pritiske da 
se zaustavi rat u Bosni i Hercegovini, da se ra
zoružaju četničke horde poslale iz Srbije u oku
pirana područja Hrvatske, i da se što brže 
uspostavi pravni red 1-:lrvatske na svim njezinim 
područjima koja su priznata od medunarodne 
zajednice, uključivši i Ameriku. 

. Beograd nije bio središte pozornosti niti 
prigodom stvaranja kraljevske zajedn ice južnih 
Slavena 1918, niti je to bio 1945. prigodom stva
ranja komunis tičke Jugoslavije, pa lako ni li sa
da neće biti , pošto je svjetska zajednica i dc 
fHcto, i de jure priznala lirvatsku kao posebnu 
državu sa svi1n pravin,a i privilegijama koja joj 
pripadaju po mcdu narodnim zakonima. Prema 
tome, mora biti jasno svim usijanim glavanu1 u 
Beogradu da je svije t progovo rio, i da će još 
progovoriti ako se beogradska kom u nis tička 

vrhuška ne opa meti na vrijeme. Jer, srbijanski 
vlastodršci moraju shvatiti da će jednom morati 
odgovarali pred medunaroclnim sudon1 za ratne 
zločinq, a isto tako razjasniti svim nnrodi1na koji 
žive na području lzv. Jugoslavije zašlo su dove.li 
cijelu zemlju do skorog i s ključenj a iz civilizira
nog svijeta. 

Beograd mora shvatiti da ne mofu gtaditi 
državu u kojoj vlada sotonska mržnja koja vodi 
sve u propast. Ovo što se sada clogaua u Beo
gradu, nije vodenje jedne države, nego je to 
skakanje u vatru u kojoj će svi izgorjeti. Pre111a 
tome, ta politika se mora promijeniti i uvesti 
prava demokracija zapad nog načina gdje se 
poštuju prava svakog gradanina bez razlike na 
narounost, vjeru i jezik. 

Nastavljati ral u okupiranin1 podru~ji1na 
H rvatske je najveća besmislica, je r su ta podru
čja već mcdunnrot.lno prizn:1 la kao satavni dije
lovi hrvatske države, te prema ton,c, srpska 
manjina n1ora shvatili dn se n1ora po111i1 iti s..1 
ovin1 apsolutnim "l'ait nccon1 pli11 koji svijet nccc 
mijenjati kako bi to Ll!ljeli pojedini s,unoz, .1111 

srpski vode u lin1 podru<'.':jin1a. 

I na kraju, žclitn s, ,tko dobro uredništvu 
"Glasa ravnice". 

l van Skcn<.lcrov1ć, 1\tdcn, Ncw ) 'ork, {J S ,\. 
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ŠVERC MOTI 
Kiša at ona dosadna. L1dan viter 

I • • • 

sve sičc. Jcsapim, i kera je gnJota 1z-
vijat napolje, at ne da n1i vrag mira. 
Priko televizora sam čuo da nema 
šećera, brašna i ulja, a vidim kako 
čeljad stoje u red za kruv. Tel~vizor 
još veli da će kruva dobit, davol~ 
dobit triba ga debelo platit, samo onaJ 
koji j~ na spisku. Neću vam lagat, j~I u 
to baš nisam cigurao, baš satima 
zjalim u televizor, na čijem . spisku 
triba bit: na pekarskom, Jel na 
političkom? Vojvodina da nema 
kruva?! Pa to bi bilo isto, ko·onaj što 
kaže, da Tavankut nema vina! Tu 
kogod debelo laže. 

Tako ja po onoj ampi krenem kod 
n1og komšije Albe. Ta znate ga već: 
dobar čovik, ne voli a ni ne· razumi 
politiku. Cigurno je bolji od oni koji 
vole, a isto se razumidu ko Mate u 
kiselnu. Dašta, ima nas svakaki fela: 
kogod zna, a kogod voli. 

Ušo ja u avliju, bogar laje ko 
bisao, samo što ne prikine lanac, a i 
putio se uskopistijo i baš tiska na me. 
Nisam ga trevio kJompom u rebra, 
toliko je okoprcan i vižljav. Vičem: 
"Alo, komšija, jesil živ?" Ništa . Viter 
zamlaća onu ladnu kišurinu priko 
strije, vaške laju, a ja nasrid avlije ko· 
staćala. Slučajno pogledam na čardak; 
kad vidim, al ne virujem: Albe sidi u 
čardaku i pribira klipove! Trk ja tamo 
da ·se sklonim od nevrimena, a i da se 
uvirim da je to stvarno Albe; da mi se 
kojim slučajom, ne daj Bože, prividaju 
utvare, ko da nisam dočuvan treću 

noć. 

Albe, jesi! to stvarno ti? dreknem 
i kečim u trbu pulina koji opet tiska, 
tako da je otpo dobra dva koračaja 
dalje i pobigo prici volaricu. 

Ko je to vidio, još prija podne bit 
pijan!? Pa valjda vidiš da sam ja!- kaže 
Albe. i-. koga bi ti volio vidit u mom 
rođenom čardaku? Ministra poljopriv
rede, jel kojeg od političara koji se n.e 
boji gladi? 

Stanem ja, ko da me kogod 
cipljorn odvalijo po tintari. Počrnem 
mislit: ta svega sam jednu rakijicu 
popio prija ručka. Nisam pijary, a AJbe 
stvarno sidi u čardaku. I faljnis sam 
zaboravio kazt. AJ šta, za milog Boga, 
po ovom vrimenu radi na toj vitrini? 

Šta si zinijo?- trgne me komšijin 
glas Već ajde, ako imaš vrimeoa da 
nabiramo kuruza. 

Jel ti se, ne daj Bože, kvare? 

Do sad si uvik bijo pametan, pa 
ajde sad pogodi zašto pribacam 
kuruze? 

I l e, he- nasn1ijen1 se- znam ja. , 
Oćeš od bolji klipov.t prikrupit, pa da 
na peci prodaješ kuruzni kruv, i to u 
po cine. Ne boj se, gledam ja televizor. 
Valjda te jedino haka što n:n1aš veću 
krušnu peć, a da imaš svi bi Siftari, pa i 

Fidelinka obisili usta na klin. Znam ja 
tebe, nanjušiš dinar na dvi duži. Kaš 
počet zidat pekaru? 

Da se nisam sagnijo, pogodio bi 
me klipom u glavu. 

V 

Je! ti viter osušio n1ozak? Sla me 
gadaš? 

... ..... Otac i državu!- opcuje Albe
Kad mi vratila zemlju. 

Albe, tebi stvarno nije dobro. 
Ciguroo si prozebo. Ajde već jedared 
iz tog čardaka, pa da divanimo ko 
svr.šena čeljad. Pa, ni s kerom ne bi 
divanijo po ovom vrimenu. 

' Ajde unutra.- krene on iz čardaka 
prema ambetušu- Mislim da je ostalo 
još kuvanog vina u bokalu. 

K.lompe smo omeli korovskom 
metlom i ušli u kujnu i sili za astal. 
Albe razlije vino u čaše. Još je bilo 
mlakavo. Nazdravimo, i popijen10. 
Uzme on bokal, ode u podrum i 
donese friškog, ladnog da sve razgal--jiva. Kad smo opet nnzdravili, počme 
on: 

Znaš Li koliko ja sad moram 
uzorat i posadit? 

Stegnem ramenima, jcl stvarno ne 
znam koliko mu je didovine vraćena. 

Pedeset jutara!- drekne on- A 
znaš koliko za to triba nafte? A nema 
je. Simena, pa zaštitni sridstava? 

Toliko valjda znam. Deset litara 
nafte, deset kila kuruza i litara an
Likora po jutru . . 

A znaš ti koliko će koštat 
nekalibrirano sime? O kalibriranom 
ne smim ni gustirat. 

To stvarno ne znam, ja sam sime 
kupio još jesenas. 

Da znaš, ne bi mi se čudio što 
biram zdravije klipove. Kila će ko'štat 
četristo iljada dinara, a litra antikora 
četri milijuna, ako ne više. Da kupim 
sime i za polivanje, triba mi sto 
dvadeset milijuna, otkaleg? Samo da 
opljačkam banku. Kako· čujem na 
radiju, stani pa gtedaj. Kadgod su 
bećari pljačkali banke, a sad banke 
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pljačkaj u narod. Svit polucliJO. Ja bi 
moro prodat salaš i polak zemlje da 
obradin1 ono drugo polak. Zato biran, 
klipove, pa ću iz čardaka sadit. 

Sav se zajapurio dok je divanijo, al 
nije zaboravio ponovo nalit. Valjda je 
primetio kako žnlosno gleclin1 u praz
nu čašu. Gledam ga i niki ga žali111. 
Lice mu se nikako razvuklo, a usta os
tala skupljena ko da i je grč uvalio. 

V 

Cisto mi ko drago bilo što je n1oj 
pokojni dida popio sve što je imo, pa 
nemam toliko nevolje. A nije Lio 
primit agrarnu zemlju. '[o nije bilo 
njegovo. Da bi ga utišio, kažcn1 da 
kupi motiku, pa n1u inokor neće 

tri bat. 
Kad sn10 već kod 111otikc, donesi 

mi jedno des~tak iz Nractžarske. 
Ionako svaki dan švercuješ naftu i 
piće. 

Oću kon1šija, at i piće je stnlo. Ne 
znaš ti kake su muke švercerske. Ne 
znaš ti šta je granica i n1adžarski 
carinari. Snmo ne zna111 oćel n1i 
Madžari dat prinet toliko n1otika. Ko 
zna, možda će se i isplatit. Izglccla da 
ću moral razgrc}nat poso, nać dilere i 

po salaši prodavat n1otikc. Znaš ti da 
sad jedino političari i šverceri žive ko 
bubrig u loju? Tu ne mož on1anil. 

· Uvik nude ono što se ište. Skoro bi 
tebi bolje bilo da prodaš zc111lju i 
kreneš u šverc, jel politiku. AI pazi, tu 
ne smiš pišat pod viter. Moraš radit 
ono što se ište i što se naredi. N ijc ni 
to lako, al se isplati. 

Da je očima mogo ubit, 
ja ovo cigurno ne bi napisa. 

Ne dam ja moju clidovinu, i 
svakog ću sikirom ko je proba dirat!
dreknc- Al opet,- malo će mekšc
clonesi n1i jedno desetak mat ika. 

Šta da radim, n1oro san1 n1u 
obećat da ću mu donet n1ndžarskc 
motike. 

bać Slipan 
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Etnokulinarstvo 

FLUTE 
Korizma je, pa ćemo danas nastalu imat Ilute. Da bi napravili 

dosta flute za čctri čeljadeta, triba uzet po kile krumpira i očistit ga. 
Posli ga triba skuvat, ocidit i izgnječit, kogod.kad se pravi krumpir 
pire. Sad ga maličko osolite, tucnite jedno jaje i dodajte na to sve 
dvi šake brašna. Sve ovo zakuvajte, a tisto nek ne bude zdravo tvrdo 
(malo mekanije nego za gomboce). Kad je tisto zakuvano, razvite ga 
oklagijom na debljinu oko jedan centi i isičite na kvadratiće sedam 
sa sedam centi. Pomećite ji sad redom na vrilu mast i pečitc tako 
jednu stranu dok ne porumeni, a onda flute okrenite da se ispeče i 
druga strana. 

Vruće Dute se namažu pekmezom jel pospu pra šcćerom, i idu se 
uz paradičkom čorbu, rondavu čorbu , itd. 

KO TO KAZE ... 
NAPLATA:"Cilj posete je bio pokušaj da se, u si tuaciji opšte besparice, po

kušaju naplatiti raniji ugovori i radovi naših gradevinara u Iraku!" 
potpukovnik Slobodan Stojanović, zamjenik~šefa Informativne službe Gene

ralštaba Vojske Jugoslavije, o posjetu generala Zivote Panića Iraku 
"Večernje novosti", 28. ožujka 1993. 

BOGA TI:"Narod in1a para!" 
Dafina Milanović, vlasnik "Dafiment banke" i "majka 14 miliona ljudi" 

"Večernje novosti", 29. ažujka 1993. 

ARMIJA:"Vojska Jugoslavije je armija mira!" 
Života Panić, načelnik "Generalštaba Vojske Jugoslavije" 

"Večernje novosti", 5. travnja 1993. 

KRAJ:"Crnom deviznom kursu su odbrojani dani!" 
Tomica Raičević, ministar bez portfelja u Saveznoj vladi 

"Večernje novosti", 5. travnja 1993. 

MUŠTU LUK:"Ko mi uhvati muštuluk da je neki naš borac oborio nemački 
avion, dobiće od mene auto! A tog junaka koji je gadao, zvaću za kuma kada 
budem ženio sina jedinca i predložiti ga za Obilića medalju! 

Božidar Vučurević, pjesnik i kamioodžija u PCK 
"Večernje novosti", 5. travnja 1993. 

OBAVIJEŠTENOST:"Mi ne raspolažemo saznanjima da je bilo ko od naših 
boraca počinio ratni zločin!" 

Radovao Karadžić, predsjednik PC-e 
"Večernje novosti", 5. travnja 1993. 

JESTI?:"U Privrednoj komori Srbije rečeno je danas da imamo najzdravije 
zemljište i da JEDEMO NAJZDRAVIJU l-IRANU U EVROPI!" 

"Dnevnik 2" TBC, 11. ožujka 1993. 

SUCI:"Suđije Saveznog ustavnog suda danas su položili zakletvu pred pred
sednikom Veća gradana dr. Radomaaom Božovićem." 

Dnevnik III. PTC, 31. ožujka 1993. 

REK.ET:"Pa evo, jaka je, čim su stvorili paralelnu državu, čim plaćaju pore
ze toj svojoj nekoj zamišljenoj državi. To je taj "reket", tako se zove, Čini mi se. 

Zeljko Ražnatović Arkan, zastupnik Grupe gradana u Skupštini Srbije, od
govarajući na pitanje o jačini albanske mafije. 

"N.l.", 3. travnja 1993. 
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: VOJVODINO, Z[L~r;/\ - -... 
: QODINO 

,.. ... .. 
"" .. -.. .. .. .. - -: Nalovano orun na leda Lvoje omče 1 : 

: čve Lvoje n1ive, : 
: pa 1'1 vučem po &velu: : 
: P,rO&Lirem 1h po Lrsovima, po : 
: fo.bričkim halmnn, po kaf..11mm,1 : 
: da ih vide i da l1 1,e clive. : 
: DoZivrun nn piće 1,ve lvoje ora,:e, : 
: bivie aeoake mlncf1t.:e. : 
: on bei>krojnih nj iva, : 
: 1 locla ja, i oni 6n runom nnnovo opel :: - "· -,. ZNe. .,. - -- ,.. - ~ : Gledam olranu zemYu b:iko zele111m : 
: vlalom lisla, : 
: a u meni ollZu pada, kao 6 ncbn, : 
: duboko, bli&lavn, čisla. : 
: l ne da mi da Jllfitn prazne noći 1 : 
: elane, : 
: pa mulnim očima buncnm o lvojim : 
: njivama I zelenoj boji; : 
: o poyima, o kof!J1mn cftlf}h repova i : 
: &Vlllov&kih yrvn. .., 
: Buncrun o deci ilo 6e \5''aj11 pod : 
: ffMama i~ivn - :: 
: o dec1 ponikloj iz njivu. :::: 
: Vo_jVod1110, : 
: n1h1d oifo, n p11m1 Žila : 
: Tamiia, Banula i ž11L...,s vlala. : 
: Vojvodino, obe-i>nih, n e,ra111ežLliv1h : 
: &OMU : 

: Dunava, Ber;eja i Tise : 
: Vojvodino, bačkin i>ala.~1. e,uoakn, : 
: n~lalih r~akern :: 
: i viwkih nebodera, lrulih plolova i : 
: žičanih dern. : 
: Vojvodino, karlovačka, novoe.acbka, : 
: paore,ka i kofone,ka ::. 
: lxlČuvaj me &nve, D1.1m1va i Tise šlo : 
• le verele. .. - -: Dunav le e,p~a. Dunav Le deli... : 
: Jedno kuca, a dva oveca. : 
: ć\ač1NOJ me Bože cnuh mnrorrm, : 
: oronulih crkavo, : 
: muonve dece, evropskih cl.1ka i : 
: opnnaka. : 
: &ač1Naj me od crnih brazda, propnl,h : 
: h1laka i novih ppzda; : 
: aačuvnj me od lvo5 le[a i lvoje z11ne, : 
: od ikona I aeookih olava, .. 
: dudova pića i oyadbenih ića. : 
: ~ačiJV<!t me od ICA, INA, OVA... : 
: ćirilicno11i i lalinično0 i>lovn. : 
: Napil:o releno z,lo, : 
: u avliji iza kuće dud ae knrni. : 
: Vojvodino, : 
: 68Čuvnj me ocf 00050 koji le mi1i i : 
: koji le 13uni; :: 
: &OČUV~ me Cosroine I 6Vih ki1h,ya : 
: vr6aČkih vinoefocla i fi11ško0orc:-ko8 : 
: raja. : 
: &ačuvaj me od olt~e , krupe kad : 
: klelve u nebo lele; : 
: ~INOJ me 00 aubare i ~im: : 
: koči ćule - lada prele. : .. -- .. --.. ------

.. -Stcvan Dajin : .. .. 
Dcrlin : - -.. -- ~ - .. 

D11111111111111111 111111111ca11a 
I 

'I 
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UNUTARNJU TRGOVINU p.o. 
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PROBIJMO 
TV 

BLO U! 
Da bismo svi zajedno, u 

storijama mogli pratiti 
program HTV-a potrebna 

Vaša pomoć. 

V• nas,m pro-
satelitski 

nam je i 

rl'f'l 

Obavještavamo . Vas da je u toku akcija prikupljanja novčanih sred
stava za kupovinu satelitske antene. Informacije možete dobiti u ure

du DSHV, Trg Lazara Nešića 1 (deseti kat, soba br. 125), ili na 
telefon: (024) 51-348. 

GLAS RAVNICE - Glas[lo Demokratskog saveza HNata u Vojvodini - Glayni i odgovorni urednik: mr /van Poljaković; Izdaje: 
DS.HV! 24000 Subotica, Trg Lazara Neši6a 1 /x; tel./fax.:(024) 51-348; liro račun: 66600-678-9027 SOK Subotica. List je 

reg,stnran kod P~.krajinskog sekretarijata za informacija pod br. 651-85/90. 'Glas ravnice' izlazi 15. u mjesecu. Godišnja 
pretplata Je p~otuvn1ednost !.0D_M, za inozemstvo 20DM. Cjenik reklamnog prostora: cijela strana 100 DM ; pojedinačni mali 

oglas, 2 DM do 25 n1eč1, svaka dalja riječ 0.1 O DM. Slog: ' Glas ravnice•, Subotica. Tisak:' Globus•, Subotica. 




